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Obrazi in duse.

M. Eleonora Hudovernik.

V somrak in sijaj luéi in roZ lepe ursulinske cerkve v Ljubljani se ze
dolgo vrsto let izlivajo umetnisko zbrani zvoki orgel in petja, tako da je
zaslovela ur$ulinska cerkev po tem in zbirala in $e zbira v sebi duse, ki so
Zejne notranjih lepot in lepot glasbe. Zakaj v gledaliscéih, zabavah, koncertih
je hrup in zunanjost; v cerkvi pa je tihi
dom pogleda v duSo. Ta pogled je Se bolj
poglobila umetnost zenske — skladateljice,
katerih bas med Slovenci nimamo.

¥ Redovliici na Gorenjskem je bilo, kjer
se je 25. marca I. 1863. rodile Josipina
Hudovernikova, s sedanjim redovniskim
.imenom mater Eelonora Hudovernik. Ze
kot ofrok v najneznejsih letih ni poznala
drugega veselja in zabave ko petje. Slone¢
ali sedeé na oknu je prepevala domaée in
cerkvene pesmi, ki se jih je naucila od svoje
matere, dobre cerkvene pevke iz Radovijice.
Prisedsi v osnovno ursulinsko Solo v Ljub-
[jano, se vsi obéudovali velik zaklad pesmi,
ki jih je znala peti mala osemletna ucenka.
Solala se je dalje pri ur$ulinkah. Dovrsile
je ondi uciteljisée in se ves éas ucila glasbe,
izprva le pri domacih uciteljicah redov-

i : 7 nicah-uriulinkah v Ljubljani, zlasti pri
odIzcm pevkz m. Serafini Plemcar, ki je pela neko¢ celo vprico bivse
cesarice Elizabete. A ko je dovrsila maturo, ji je ponudil tedanji ravnatelj
dunajskega konservatorija, profesor Dumba, prosto mesto na dunajskem
konservatoriju. Mlada umetnica si je bila pa ze prej zaértala drugaéno pot:
izbrala si je samotno, tezavno stezo, odloéila se je za redovniski poklic in
postala uéiteljica-ursulinka. Kot taka je napravila pred driavno izprase-
valno komisijo v Ljubljani vzposobljenostni izpit za osnovne 3ole in za
mescanske slovenske in nemske z odliko. Mimo tega, da se je bavila tudi
s §tudijem francoskega jezika, je vendar posvetila vse svoje moéi glasbi:
klavirja jo je ufila konservatoristinja Valentina Haringer, petja uéiteljica
petja Berta de Pap-Stockert, orgel pa ravnatelj ljublj. stolnega kora in
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skladatelj Anton Foerster. Posebni izpit iz petja, klavirja in orgel je nare-
dila m. Eleonora z odliko pred izprasevalno komisijo v Ljubljani. Vsa leta
od mature, ko je vstopila v ursulinski red, do leta 1913 je poucevala na
notranji osnovni in mescéanski soli, tudi je bila v letih od 1903 do 1923 ravna-
teljica notranje ursulinske $ole in dve leti tudi ravnateljica ursulinskega
uéiteljiséa. Po 32 ucnih letih se je posvetila le glasbenemu pouku na notra-
njih ursulinskih $olah. Ze od L. 1879 je pri Solskih masah oskrbovala orglanje,
od leta 1887 in vse do danes pa vodi cerkveni kor v urdulinski cerkvi in
poucuje petje in deloma tudi klavir v zavodu. V teh letih je imela tudi priliko
spoznati cerkveno glasbo Italijanov v Benetkah, Padovi, Bologni, Anconi,
Lorettu in nekaterih manjsih krajih, in tudi glasbo Nemcev na. Gorenje
- Awvstrijskem. V cerkvi benediktincev v Kremsmiinstru je igrala na velikan-
skih orglah, éemur se je éudil ondotni ravnatelj cerkvene glasbe, ki jih je —
po lastni izjavi — on sam kof moSki tezko obvladal. Ze zgodaj se je m. Eleo-
nora poizkusila v kompozicijah. Ko je imela 15 let, je vglasbila po naroéilu
svojo prvo pesem: «Ad majorem Dei Gloriam» — V veéjo ¢ast bozjo —
in ta izrek sv. Ignacija je postal znaéilen za njeno glasbeno delovanje. Saj
je veéina njenih kompozicij — nad 100 pesmi — nabozne vsebine «v vecljo
éast boZjo», poleg tega tudi domovinske in priloznostne in med njimi tudi
latinska masa in Te Deum. Njena dela so izveéine namenjena samostan-
skemu koru in domadi Soli in se odlikujejo zlasti po pestri harmoniji. Nekaj
kompozicij, (da omenimo le zbirko «Osem blagrov»), je izslo v tisku, druge
so ohranjene v rokopisu v partiturah ali le v posameznih glasovih. Partiture
ji nadome$éa njen odlicen, muzikaliéni spomin, obiéajno spremljevanje pa
njena zmoznost poljubnega preludiranja in fantaziranja, Dasi je «Cerkveni
Glasbenik» in bivsi list «Laibacher Zeitungs veékrat pisal o cerkvenih izva-
janjih, o raznih cerkvenih slavnostih in glasbenih izvajanjih v zavodu, torej
o delu m. Eleonore, ki je 26. 5. pr. I. praznovala tudi 40-leinice svojega pro-
fesa in glasbenega delovanja, vendar je ta umetnica, prav zato, ker je zenska,
vse premalo upo$tevana v nasi javnosti. Marsikak koncert odrece marsikje,
da je razocarano obéinstvo. V uriulinski cerkvi v Ljubljani pa so koncerti,
vse lepsi in globokejsi ko v javnosti. Zdi se, ‘kakor bi se zvoki orgel, na
katere igra m. Eleonora, oprijemali tvojih najtisjih misli in proSenj v pogo-
voru z Bogom. Da si kdaj slisal to igranje pri polnoénici o Bozicu! Ce nikoli
poprej, pa si prepri¢an fedaj, da je m. Eleonora velika umetnica, virtuozinja
na orgle, in da ba§ naso glasbeno kulturo bolje in bolj siri ko marsikaka
druga, javno priznana osebnost. Njeno vsestransko in dolgoleino glasbeno
delovanje je naSemu narodu v &ast in je v East ursulinskemu redu, iz kate-
rega je izslo ze toliko kulturnih delavk, in je tudi v éast vsemu Fenshemu
svetu. «Ad majorem Dei Gloriam» pa je tisto, kar je vodilo in vodi m. Eleo-
noro na vsej njeni Zivljenjski poti, in radi Eesar bodi fudi ta opis njej v
spomin. Marija Kmetova.
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#ea Faturjeva: ]unakinia ZVESfObe-

Povest iz turskih ¢asov.

rebrna je pokleknila pred sultano: «Da ‘me obvaruje§ sramote in
me pusti§ domov.» ; :

«Demov?!» Sultana se je nasmehnila, «Takih lepotic ne puséa-

mo s Turskega, Ce mislis s sramoto glede mojega oceta, ti pa rada

ustrezem. Ze poskrbim, da te ne vidi Soliman nikdar. On izve lahko, da mu

je poklonil Uzref lepo suznjo, toda Alahova pota so ¢udna in suznja je

lahko nagloma cbolela in umrla in Soliman se ne bo zanimal dalje zanjo. Ti

‘bojeviti begi in pase bi se radi prikupili sultany in ga privedli na Bajezidovo

stran, ker ljubi Selim bolj pesem in glasbho kakor vojne pohode, Skoda res,

da ni mogla moja mati uniéiti se Bajezida — vsako delo se mora korenito
izvréiti, ée naj rodi uspeh.»

Kruto se je zarisalo okoli ustnic Solimanove héere, Srebrna je trepetala.
Toda sultana se je dotaknila z roko njene glave in rekla: «Ne boj se! Pod
mojim varstvom si, Zivi se tudi pri nas. Mnogo odliénih glav je bilo ze
pribezalo iz kr§¢anskih razprtij k nam in mi smo jih sprejeli €astno., Mi
nismo tako grozni, kakor govore pri vas.»

«Naga vera,» — je zacela Srebrna. Ponosno je odbila sultana: «Mi ne
silimo nikogar, da pusti svoje krivoverstvo, Sultana Mara je ostala pri
svoji veri, imela je svojega duhovnika in posiljala je letni dohodek, ki ji ga
je dajal Dubrevnik, za cerkev sv, Arhangelja v Jeruzalemu. Tako dobro se
ii je godilo pri nas, da je nazaj prifla iz Srbije k nam. Tako bi tudi ti,
ko se privadis. Ako bi §la domov, bi te ugrabili zopet. Saj izvemo pri nas
vse, kar se godi pri vas.» ¢

Srebrna bi bila rada ugovorila, da se je zaobljubila prelepa Mara, da
se ne bo nikdar ve¢ omozila, ako jo Bog resi iz harema, da je ni maral
Mehamed in da ji je oslepil dva brata, Pa spomnila se je Uzrefovega svarila
in krutosti, ki je bila zalila ravnokar Mirmajlin obraz. Pogledala je
bistreje v oéi zZene, ki so gledale globoko v njene, in zacutila je: ta sultana
ni sretna kot Zenska. Lepa ni in njen moz je bil gotovo razoGaran, ko si je
po ‘poroki odgrnila cbraz. Pa saj si vzame lahko Se tri zakonite Zene in
vet suZenj...

Srebrna se je spomnila, kako so se smejali TomaZevemu pripovedova-
mju, in priflo ji je, da bi se nasmejala iz bridkosti in prestalega strahu,
nasmejala se na glas, ker bo zdaj nekak gost sultanove héere..,

13. Pesnikovo bolno srce.

Gosto mrezo oken prebadajo céi, lakomne sveta, dogodkov. Vprasu-
jejo: Kdo je moski v belem plaséu in s turbanom, ki stopa tako malomarno
po haremskem dvoris¢u, ne da bi se ozrl navzgor? Sabljo damag¢anko
-odkriva plas¢ v hoji, safijanaste Cevlje in zlate ostroge, visnjevo, z zlatom
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obsito obleko, Junagka je postava, a hoja lahka kakor dekliska. To ni
hakim efendi, sultanov zdravnik, to ni Kizlar-aga, ki poveljuje tristotim:
¢rnim evnuhom, ki stra¥ijo v haremu, in ni Kapu-aga, ki poveljuje tristotine
belim evnuhom, ki straZijo izven harema, ni nikdo od Kapid-pa§ sultanovih
‘komornikov in ni nikdo od giglu, sultanovih paZev, ki strezejo sultanu.
Poglej plemenito &elo, &rno oko, vzboCen nos, mehka usta, obraz bolj ozek
v beadi. uSesa kakor prilita. Recem ti, Ibra, tega ni rodila Turkinja in zibel
otetova je tekla tam daleg, kjer govorijo nas jezik, a molijo drudega boga.
In kdo drugi bi smel stopiti na haremsko dvorisce, spusati se napranm:
sultaninim oddelkom kakor Acan-paga, prijatelj Selima, Mirmajle in Soko-
lovida, ljubljenec Solimanov? Pesnik je, zato ga Zasti sultanov dvor,
plemenit je, lep, zato gori vsakol srce v haremu zanj, zato pojejo njegove.
pesmi in si pripovedujejo njegove price. Sultanov hakim je bil njegov
ote, v Brusi poleg sultanovih vrtov je njegov dom. Na njegov vrt meji vrt
biviega velikega vezirja Mustafa. Tam so se shajali Selim, Mirmajla in lepa
Tamra, Acanu je zasnubila mati Tamro, Mirmajlo je dal sultan Rustenu.
Tamra je povila degka in deklico. Vendar jo je poslal Acan nazaj, se
je logil in je zdaj sovrastvo med njim in njegovim tastom. Ni si pa vzel
Acan druge Zene, niti si ne kupuje suzenj — poje o ljubezni, pa ne 1jubi.
In Tamra se je zaprisegla, da ne bo objel njen moz nikdar brez kazni
druge Acan pa poje, hadi s Selimom po skritih kanih, pije Z njim prepo-
vedane pijage, vino in &érno kavo, ki jo je proklelo Ze mnogo kalifov, ker
upijani kakor vino. Acan je nesreen, Zato poje in pije. Vemo mi po haremih
vse to in vse drugo. Skozi zidovje in mreZe prihajajo k nam zunanji dogodki.
Vse slutimo, &utimo, si sestavimo. Naj nas Kjaja Se tako nadzoruje, vendar
se pogovorimo in obvestimo — od harema do harema, od kioska do kioska...

Acan se je naslonil na steber dvorane, v kateri je prestala Srebrna
pred par tedni toliko strahu. Zazrl se je v napis na steni, napis, ki slavi
krepost moZ, Senca nezadovoljnosti mu zatemni obraz: Ti, ki te ni nikdar
izkugalo vino, ti govori§ lahko o kreposti.. In kaj mu hote Mirmajla?
Sicer je prav, da ga je pozvala, ker ima tudi on vpraSanje, zelo mucno
vprasanje, ker zenska ne odpusti nikdar, e jo vprasa§ po drugi Zenski.
Kako prav je imel prerok Mohamed, ko je rekel pred svojo smrtjo: Najvetje
zlo, ki ga zapustim moZem, so njih Zene. In kako pomenljivo je povedal:
Pogledal sem v pekel in sem videl, da je v njem velika velina Zensk.
Pogubljene so zaradi svoje nehvaleZnosti do moZ, zaradi svojega jezika-
nja, trme...»

Rahlo je zasumelo, zadisalo. Tak sladek vonj razsirja samo Mirmajla,
iz Sestdesetih vrst trav ji sestavlja dvorski difavnidar njeno diseéo vodo.
Prihaja kakor v lahki megli, zami$ljena, trda, odlo¢na.

Globoko se je priklonil Acan: «Ukazala si, gospa?...»
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Mignila mu je: «Poglej za prestol, Acan, Ti dverni pritlikavci se skri-
jejo lahko za rokavom in'imajo povsod nastavljena uSesa, a ko bi ga dobila,
@e bi mu treba ve¢ odpravljati tega posla. Sedi, Acan, mislim, da si 7elel
Ze sam govoriti z menoj?»

Prodirno so gledale Mirmajline o¢i. Acan se je zmedel nekoliko: «Sem
res naproSen, da poizvem, kako se godi oni suznji kristjanki, prosil me je
Omar, ki je zela razburjen,»

«Morda tudi na§ Acan?» se je nasmehnila rahlo sultana. «Lepa suZnja
vam zmoti vsem glavo. Moj oce se je razburil, ko mu je povedal Uzref-pasa,
<da mu je privedel tako in tako suznjo. Res, moj o&e pogresa modre besede
moje matere. Uzref je raéunil ¢isto prav, Toda pomirila sem ogeta z vestjo,
da je ona lepa sunja kraljevske krvi imela pri sebi bodalce in da si ga je
vbedla v srce, ko jo je hotela odpeljati Kjaja k sultanu. «Porodena je po
kristijanski Segi,» sem mu pravila, «in je raje umrla, kakor da bi prelomila -
svojo zvestobo. Uzrefu ne smes kratiti priznanja...» Za Uzrefa se je iztekla
stvar dobro, vrnil se je s Castjo domov, v pri¢akovanju, da bo zahteval
sultan Srebrno.» Napeto je poslusal Acan in prijel:

«Srebrna je torej Ziva in zdrava?»

Hudoben nasmeh je zazibal Mirmaijlini ustni: «Sultana si zna napraviti
prijatelje iz sovraznikov. Srebrna je v kiosku, ki je varoval ze marsikoga
xraljevske krvi.»

«V kiosku, kamor zapirate smrti namenjene sorodnike?» se je zdrznil
Acan,

«V tistem, tam je ne bo nih&e iskal.»

«In kaj namerava$ z ubogo Zensko?» je vprasal bojete Acan. Zagiljer:
zobje sultane so se pokazali v jeznem smehu: «Zabavno je, kako trepece
moj prijatelj Acan zaradi Omarove varovanke.»

Resno je nadaljevala: «Tudi jaz potrebujem duso, ki ji smem zaupati.
Ne ugovarjaj — vem, da si vedno pripravljen za Selima in zame — so pa
stvari, kjer razume Zensko samo Zenska — v kolikor je paé sultana drugim
enaka.. Ta suZnja, ki se je ubranila Uzrefovim ponudbam, ki je odbila
priliko sesti na pozlageni in z dragulji posuti prestol Solimana Mogoénega
— ker hote ostali zvesta svojemu mozu, ubogemu kristjanu v veéno ogro-
Zeni cesarski dezeli — ta suinja bo tudi zvesta in odkrita prijateljica
sultane, ki je zalezovana od vseh strani. IzobraZena je, govori tudi jezik
Nemcev, ki ga ne razumemo pri nas, razume jezik listin, in lahko mi bo
raztolmacila tajna pisma Benecanov, Francozov in Nemcev, ki jih dobivamo
od nagih vohunov, A to $e ni vse...»

Bila je zopet mala hudobija v Mirmajlinem pogledu: «Povej Omariju,
da je Srebrna v varstvu sultane in da je na potu do najvije casti. Selim
bo postal sultan, Selim je lahkomiseln, njegovi dve Zeni nimata vpliva nanj,
freba mu je Zene, kakor je bila nasa mati...»



STRAN 70, ZENSKI SVET Stev. 3. LETNIK VI.

«Ali Srebrna hote vendar ostati zvesta svojemu moZu,» je ugovarjal.
Acan ves bled, ¢

«To je predmet za pesnika.. Srebrna se bo privadila. S¢asoma ji bo-
postala misel, da bi se vrnila v tisto ubostvo, zoprna. Navzela se bo harem—
skega duha in laskalo ji bo odlocati o uscdi dezela, vtikati se v spletke...»

«Ne verujem,» je sitresel Acan glavo. «Bos videl,» je odsekala sultana.
kratko, <Zdaj pa k tebi, Acan, kako ti je pri dusi? Mislim, da si mi hotel
potoziti?...» L ;

Mehke so postale oéi in beseda, Acan je vzdihnil: «Potoziti, Mirmajlat
In koliko! Kako me preganja Tamra! Moja teta'in drugi sorodniki so se
dogovorili, da mi poistejo nevesto, kajti pravijo: hiSa nima gospodinjeim
otroci ne matere.» Ali ni obolela teta? In da ne poznam strupa — umrla
bi bila... Tamra drZi svojo prisego: Ne smem se Zeniti, tudi ko bi se hotel,
saj bo pomorila vse. In otroka hodi obiskovat, suznji so vsi za njo. Zahteva
otroka — pa sem ji sporoéil: Kar si prinesla, si dobila, otrok pa nisi prine-
slail hisi.» :

«Glej, Tamro! Ugaja mi njena zvestoba kakor tebi Srebrnina. Zakaj si
jo vendar iznevidel, Acan, ko si bil poprej tako zaljubljen v njo?>

«Lepe duge ni v tem lepem telesu. Razotarala me je. Ni hotela poslusati
mojih pesmi, ni me razumela.»

Jezno so bliskale pesnikove c&i. Sultana je kimala: «Lepa dusa v lepemr
lelesu vas moske tako ne privla¢i. In zdaj?»

«Zdaj?» Acan je govoril strastno, zamisljeno. «Zdaj sem kakor tisti,
ki konja vodi, a peske hodi”, doma nimam, ker nimam Zene, ofroka se mi
odtujujeta... Pa jaz &utim, slutim, da je neka Zenska po moji dusi — jaz
jo klitem po dnevi in po noéi — jaz ji poklanjam pesmi hrepenenja...»

«Kje si?» Moja duga te iite...> je rekla bridko Mirmajla.

«Pa — tako pojem... Vem, da pride. Napovedale so jo zvezde. Pisale
so: Zenska, umna in lepa bo stopila na tvojo pot. Bridka kakor pelin bo
njena ljubezen, toda ogistila ti bo duso. Tamrina ljubezen je res zame
bridka kakor pelin, dudo mi pa zavaja v vedno huje grehe. Pijem, iS¢em:
zabave in pozabe. In da jo najdem — &e bi bila sama ciganka, povzdignik
jo bom za svojo pravo Zeno.» :

Globoka zalost je zalila sultanin obraz, zameglila ofi. Bila je vsa
izpremenjena, skoraj lepa, ko se je nagnila k Acanu in govorila z glasom,.
ki je trepetal kakor v solzah: :

«Acan, prijatelj moje duse! Se $e spominja§, kako sva poslugala
skoraj e otroka ob ograji-nasih vriov slavékovo tozbo? Do zvezda je Sel
sladek vonj roz, hrepeneée so obratali tulipani svoje pisane glave — vsa
zemlja je bila pesem ljubezni. O Acan! Prazno kakor tvoje je moje srce.
Ti i§¢e§ — jaz sem nasla Ze kot otrok — a moja zvezda je zgresila tvojo...>
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Globoko se je sklonil Acan na roko, ki je lezala kakor bel cvetni list
z rdedim robom na ro€iscéu prestola. Ginjen je tolazil:

«Sultana, lu¢ nasega carstva, nikdo ne more preko svoje usode. Pokli-
cana si bila, da branis prestol ofetu in bratu. Jaz ubogi pesnik...»

«Prav ima$,» ga je prekinila sultana z izpremenjenim glasom in
dvignila ponosno glavo, «Za brata skrbim. Mehke ‘duse je, ne mara vojska
in nemira. Ljubim ga radi tega, kajti vkljub vsem osvojitvam gkoduje to
vecno bojevanje turSkemu carstvu. Vsa Evropa nam je sovrazna, nas smatra
Se vedno za nepoklicane vsiljivce in snuje in sanja, kako bi nas pomela
nazaj preko morja. Treba je, da se utrdimo z mirnim delom, da si dobime
sosede za prijatelje. Selim je za mir. A ravno to daje njemu nasprotni
stranki poved, da deluje zoper njega. Pravijo, Selim bo slaboten vladar.»

«Saj imamo Sokolovida,» je rekel Acan, Nevolino je stresla sultana
glavo: «Sokolovi¢, moj svak, je Ze zdaj bolj — oblasten kakor Soliman, On
vodi ceta, sklepa pogodbe, zida mostove, moseje in karavanseraje, podpira
dervise in reveze — vsa Turska slavi njegovo ime. Vprasam te samo, kdaj
se mu bo zazdelo in nas bo dal pomoriti vse, da pridejo njegovi otroci
na vrh?»

Acan je odmajal: «Ve§, da je prav za prav kricen... Sodim, da bo
ostal zvest sultanu, saj vlast ima tako v rokah.»

«Radi tega in podobnega te lepo prosim, Acan: Selim je zatel preveé
popivati, Drzi ga k redu, odpri mu oéi. Kaj bo dajal tak vzgled ljudstvu?
Prerok je dal v svoji modrosti prepoved piti vino — poglej v zapadne
dezele, kake gnjusobe pripovedujejo o njih. Naj se razpase popivanje pri
nas kakor pri Nemcih? Potem bi postali mi suznji drugih narodov. Moj
ded Mohamed se je bil zaklel, da bo zavzel ves kri&anski svet, Pa koliko
ljudi je izgubil samo pred Belgradom. Pesbica kristjanov se ustavija
velikokrat premogoéni nasi vojski, da se mora$ éuditi, da moras obéudovati
pogum in krepost teh ljudi. Ne da se vse dobiti z vojsko. Majhni Kisek in
Siget sta prizadevala mojemu oéetu dovolj jeze. Pa $e hode pred Siget,
hote na Dunaj, ko poje ves kri&anski svet sramotilke o teh bojih. Prosim
te, ¢uvaj Selima, da ne bodo izrabljali nasprotniki njegovih slabosti in ne
poskuSali pridobivati sultana na ta ali drugi nadin za Bajezida, In zdaj —
Alah s teboj!» (Dalje prih.)

toe eoueeen:. Plomenico. v rokah...

Plamenico v rokah sem drzala,  Na vrhuncu svoje poti,
plamenico hrepenenja, na vrhuncu nemega frpljenja
marseljeza vetrov divjih novo bakljo sem prizgala
stalno me je spremljala in §la sebi sem naproti.
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Dora Grudnova :

Nad morjem noc¢ molci.

Nad morjem noé moléi —

in poln melodij je molk noci:
skrivnostno vabecih,

do zvezd hrepenecih...

Kakor objem je molk moci,

vabeéi objem v nepoznane slasti,
vabeéi objem vsem sanjam neute§nim;
in zibelka Zeljam je gresnim

molk tihe nodi.

Zbegla srcé je tisina pojoca

in vzdramila misel: vsa vroca

obstane mi sredi noéi;

saj ni e pomlad,

a bozajoci ta hlad

kot dih je pomladne noéi!

(AR, tu, pri morju, éuda se gode:

véasih, v sreu zime, solnce se zasmeje
prav spomladansko; in misli ti ogreje,

da $e pred éasom spomladansko ti vzcveté.)

In noé vsa tiha je

in no¢ e topla je: :

na dnu srcd se drami strast —

Fe neizprosna mi veli oblast:

naj strast ti v pesem izzveni —
zaman najgleblja struna v no¢ ihti,
zaman roké izfeza§ —

ah, glej: tako vsaj zvezdam ustrezas.

A jaz sovrazim zvezde zdaj,
ker daljne so in mrzle
in ker mi je telo pomlad

in dusa vecen maj...
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Pergamenti (i)
Jela Spiridonovié-Saviceva. — Karlo Kocjancic.

V samoslanu Vatopedu 1. 1194, »

nasega Gospoda Jezusa Kristusa,

GOSPOD,

preslo je sedem let,
sedem let predolgih,
a Te ne najdem;
kakor drugim

v vesoljni Svoji slavi
mi nisi razodet,
Gospod...

Mogocni!

Koliko je ura ze v tej nodi.
To je drugi Stratonik,
moj brat, .
moj mili, ljubljeni brat, '
ki trpi kakor jaz... i

In tedaj neke noéi,
v sveti samoti,

sem zacul tih glas,
bel kakor golob,
mehak kakor perje
bele ptice:

«Zakrij svoj obraz
in pozabi nase.

Ce bos vecno éakal
resitve za sebe

in krozil vedno
okrog svojega jaza
kakor sokol okrog stolpa,
odlozi ¢érno haljo,
cujes: :
mesta so blizu

in ti znas pot...

Ne misli, dragi, da sem krut,
a je treba, da zazres

v temini svetli prst

in spoznas:

da je nositev kriza

velika éast.

Ti ves, da nisem hotel
krone za tvojo glavo;
izbral sem ti krono,
posuto z drugimi,
lepsimi dragulji,

ki sijejo na znotraj... ﬂ :

Pa kakor petelin

naznanja s petjem novi dan,
tako je ta samostan .
le za to morda tu,

da Z njim se nekaj naznani...
Glej, ze zarja klije )
in Jaz ti hodem pokazati pot: o

Pozabi nase )

in na resitev lastne duse

in med tem ko se narodi v nevednosti
in ¢rnem sovrastvu dusijo

in drug drugega preganjajo

in drug drugega na ila podirajo,

ti v svoji ozki celici

pisi preproste,

vecéne besede,

ki govore iz duse dusam..,

Vekovi minejo
in nova pokolenja pridejo,
pa porecejo: S
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«Koliko stoletij je preslo!»
in kakor bivsa pokolenja
bodo ljubila samo
preproste, iskrene reci:
vonjavo roz

in slavckov spev.

Bodi ti

_ ta iskrena, preprosta beseda

in namesto da {rpis
za duo svojo

in za vecno nebo,
delaj

v prid bliznjemu:
ozdravljaj trpljenja
in ljubi.

To ti je moje
celotno Oznanjenje.

Ljubav je najgloblje spoznanje.

In tako. sedim v celici ozki
in pisem iz dneva v dan,
med tem ko mi pljuska lepota
skozi okna;

jaz sem kakor majhna, zlata lupina
in vse zivljenje je sanja.

In pisal bom iz dneva v dan,
polagal drobec na drobec;
ali Ti bom kdaj dovrsil
veliki dom,

ogromno katedralo?

Ti vidis, o Bog,
mojo majhno sposobnost
in veliko ljubezen mojo.

Pomesaj v moje copice
tiste najlepse barve,

da Te naslikam
s sedmerimi Sarenimi barvami
kakor mavrico na nebu...

Toda v samoti

poslu$am drugo pesem:

«Le eno samo érto
in eno samo barvo»
in za njima

vidim

Tvoje oci, ;

ki me gledajo blago.

«Ker ni v varljivih barvah,
temveé v bistvu slava Moja;
barve so sanje, moj sin,

a jaz sem Cujeénost...»

V tihotni, ozki celici Zivim,
a zunaj poteka vek

s solzami,

bolecino

in jokom...

-Moji mladi bratje se vojskujejo

s kopjem in mecem.

A jaz ne vem za drugi Sum
nego od listov, ki jih obrac¢am;
in kakor. nepopisana stran
naj mi bo zivljenje éisto...

Razen besede v slavo Tvojo,
naj ne poznam drugaéne barve
iz Sarenega kroga mavrice.

Iz bliznjega loga cujem,
da poje slavec
kakor nor.

Njegove male prsi drhtijo
v proslavljanju vecéne Lepote.
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Tudi on je kakor jaz
-samo veza

in ozka pot,

po kateri stopa

Tvoj veliki Um.

Zjutraj,ko sem pisal

v Tvojo slavo,

je stopil v mojo celico

brat Roman

in dejal:

«0 brat mi v Kristu,
Zivljenje teée zate kakor reka,
mirno za jutra,

mirno na veder.

A meni gori meso;

0, da sem poslednji med zavrienci,

ne bilo bi mi tesje;

kakor ogromna, 7goéa perut
me Zgejo vsi plameni;

kje so zdaj Milosti,

da me obzalijo?

Evo tu nekaj besed.

O, da bi mogle ozdraviti
fo muko /
in to gorje mesal

Usodal!
«T isi blé,
s katerim veéni bica
polovico ¢lovestva...

Ti si stolp na vrhu gore,
ki se mu priblizajo
samé oéi v zamiku;

ti si globok prepad,

ki se zaZenemo panj

z nasmehom na ustnicah.

ZENSKI SVET Stev. 8.~

Ti si svetloba,
bol

in tema.

Toda ti nisi samo bi¢,
ternveé fudi sluzba,

Kako je topla
in sladka
druzba s teboj!...

Kdor zagleda samé
tvoje mehke oéi,
ve, da se fofi tudi tvoja kri

~ z radostjo-v kupo;

in kakor mlado vino
jo nosis v roki
in ponujas:

((Pi].,
pij do dna iz ¢ase fe...»

A ni to zlo,

da si bié,

temvec ta vdana sluzba
in da je druzba

s teboj

tako sladka in mehka,

da nestevilo dus

te caka... caka...

Kdo ve, iz katerega veka
Ze hrepene po tebi...

Ti si zlati kljué
zaprte veze;

srebrna struna

na harfi, ki jeéi:
slonokosceno taboriice
v globoki gori,

do katerega prispemo na kolenih.

 STRAN 7.
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In tvoja roka vodi
in ubija
v istem hipu.

Ti si pogibelj,
zdruzenje,
poslednji dih...

Na kolenih prihajamo do tebe

in prispemo
ter z zamaknjenim ocesom.

In tedaj postanes kriz,
tako tezak in trd

in ¢rn

kakor iz ebanovine.

A duse pod tvojo oblastjo
molijo in kolnejo:

«0, razpni,

o, razpni me na kriz..!»

Ti si bié,

s katerim Veéni bica
polovico ¢lovestva;
ti si poguba dus

in grob dostojanstva.

O strasni bié,
pretezki,

s krvjo oroseni
in usodni!»

«Usodni?
Brat Roman, ne tako.

Ti si Se mlado
neizorano polje
in hrepenis,

da bi ¢im dalje bolje sluZil
Najvisjemu...

Cemu usodni?

Tudi jaz sem poznal
te teike muke;
sedemn let

me je izku$al

ta zli duh..

Ali ¢ée ne mores

odpovedati se mesu,

ta mir zapusti,

celico

in samostan;

podaj se v mesto, kjer vihrajo
rdeéi pldmeni zastav

kroi

in solz.

A zdaj me samega ostavi.»
In Roman je odsel ves sklonjen.

In tedaj sem spoznal v samoti
nove vode. i

V samoti vem samé

za bistvo

bistveno,

med tem ko mi zagrinjajo ljudje
s kopreno temno

vedno

um.

Zdaj vem .o Romanu,

da je zasluinejsi od mene;
s krvjo gostejso

besede svoje pise.

In sem zacul glas jasen:
«Tudi ti trpel si svoje muke,
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ampak tvoj duh je bil moénejsi; On bolj trpi,

za tebe poZeljivost zato je Meni blizji;

je bila samo sol, ostane naj, kjer je,

a zanj in naj se ne boji.»

je kruh. (Daije prih.)

Milena Mohoriceva :

Povest o usahlem studencu.

Prazne so moje roke — tako prazne, da ni v njih niti ene roze, In
vendar bi hotela poloziti na grob toliko ¥ivih roz, da bi ga zagrnile, da bi
vecno Zivele na njem. Prazne so moje roke, niesar ni v njih — ne vejice z
blagoslovljeno vodo, ne prsti... Le v oéeh je velika solza in v srcu je rana...

Kako naj Vam pripovedujem, ljudje boZji, o zivljenju, ki je zaslo, da
ga boste dojeli prav, kako naj govorim o njem, ko mi drhti roka?

Trudne so roke Toncke Cotmanove, trudne in vse bele so... Tam pri
njej stoje mati, sestre, brat in Zenin,., V ozadju nekje sem jaz in zdi se mi,
da so umrli dnevi moje prve mladosti. /

Ko so se krizala pota najinega zivljenja prvi¢, se mi je zazdelo, da
vidim valovanje veénih melodij v teh oteh, zdelo se mi je, da je v tem obrazu,
ki je bil lep in svetal, vtelesena cloveska alost, Pristopila sem blizje k
njej; roka se je dotaknila roke, ustne so se nasmehnile zami§ljeno... Danes
vem, zakaj... .

Mala uéenka megdanske sole pri urSulinkah, je risala roze in pokrajine,
sprva plaho, nato je posegla po olju.. $e danes vise tam na steni, Zame
so lepe, ker vem za roko, ki jih je oblikovala, in vem %e veé.. Pisarna, .
pisarna...

Ob lepi ro7i se je zaiskrilo mnogo oc¢i, mnogo src je vztrepetalo... sla
je mimo njih in se ni ozirala nazaj. Ko pa je na dnu njenega srca zapel
slavec drobno, skrivnostno pesem, — tedaj, tedaj je prislo. Od zdravnika
do zdravnika, od morja k planinam v sanatorij — in domov umret,

Dejala mi je enkrat neka dama: Kaj imate z njo? Saj ona ne pomenja
nidesar. Jaz pa sem se spomnila tedaj tihih, skritih globin duge, ki niso
vidne vsem oem.

— — Pravijo, da so tam daleé na vzhodu puséave, — daljni, ¢udezni
kraji; in v teh puicavah so histri studenci; stekajo se v nje, da tam usahnejo.
Zalostne so mnoge pravljice, a pravljica o umirajo¢ih studencih je najza-
lostnej$a. Vedno se mi zdi, da mi jo pripoveduje tajen, globok glas, kadar
vidim umirati — mladost.
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France Bevk: Baika (0} lillbezni-

avno je od tega, kar se je to zgodilo, v deZeli, ki je jaz nisem
videl ne poznal in je le glas o dogodku dosegel moja uSesa.
V tisti dezeli je zivel mladenié, ki je imel tako lep obraz im
tako sinje o¢i kakor deklica, ki je slovela za najlepSo v dezeli, in
toliko bogastva, kolikor so veljali njeni zlati lasje, ki so bili neprecenljivi;
njegova modrost je slovela ko deklidina ednost in ni bilo deklice, ki bi
si ga ne bila pozelela,

Ta mladeni¢ je sreal deklico, ki je bila po lepoti njemu enaka. Njegov:
pogled je obvisel na nji, kakor obvisi riba v mreZi, in se ga ni mogel vec
rediti. Njegova misel jo je spremljala not in dan in se ni mogla veé loéiti
od nje; ko so postale njegove sanje muka in je srce divjalo v sladki bolegini,
je Zel, dokler je ni znova srecal.

Opazil je, da je ugledala njegov koprneti pogled. Videl je, da obguti
bolecino, ki je divjala v njegovih prsih. Vendar se njen obraz ni zganil,
njene oéi se niso zablisknile niti za trenutek v ognju; sla je mimo njega,
kakor da ga $e opazila ni. :

Bil je preprican, da ga ljubi. Poznal je Zensko in vedel, da skriva:
svoje ¢uvstvo.

Zgodilo se je, da sta vrgla on in Se nekdo drugi izmed mladeni€ev
vsak po eno roZo nanjo. Pobrala je rozo onega drugega in jo je povonjala,
njegovo rozo pa je vrgla v prah in stopila nanjo... : 4

Povabil jo je na ples, deklica pa je stopila k drugemu, ki ni zinil, i
je dejala: «Prosili ste, naj plesem z vami; evo, tu sem!>

Slekel je draga obladila, oblekel obleko hlapca in se ji ponudil v
sluzbo. Sprejela je drugega, njega je pustila cakati pred vrati in ga Se
pogledala ni. Mladeni¢ je bil obupan, Sklenil je, da razda svoje bogastvo,
da pokvari svojo lepoto, da znori in se ubije. ‘

Tedaj pa je priletela ptica na njegovo okno; ta ptica ni bila podobna
nobenemu izmed ptidev te zemlje in je dejala: «Blazen si! Ne stori tega.
kar nameravas! Ali si odkril zadnjo tajnost Zenske?s

Ptica je odletela. Mladeni¢ se je spomnil na Earodejko, ki je brala
sanje ljudi. Vzel je mosnjo cekinov, podal se je k nji in dejal: «Beri sanje
najlepse deklice; tu imas placilo in razodeni, ¢e me ljubi...»

Carodejka je vzela denar, ugasnila lug in dahnila sapo na zrcalo, v
katero se je zazrla ob svitu plapolajoega ognja.

«Deklica spi,» je dejala. <Njene sanje so lahke, globoko zakrite, in le
v njenih obrisih jih je mogoge brati. Vidim srce... vidim solze... Vidim vas
obraz... Ona vas ljubi...» :

<0, blagor meni!» je vzkliknil mladeni&.
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«Vidim no¢ brez spanja, mokre, zmeckane blazine, zmedene misli...
Ona trpi radi vas,» je nadaljevala carodejka,

<0 cudovito!» je koprnel mladenié,

«Vidim samotno pot... Ona hodi po nji, — ona jadikuje, da vas ni,
in vas toZi nezvestobe...»

«Moj Bog,» je dejal, «jaz sem, ki jo ljubim. Jaz sem, ki sem jo pasel
na izprehodih in nisem mogel spati, Ona me je prezirala. Jaz sem storil
vse, popolnoma vse...»

Carcdejka se je skrivnostno smejala. Ogenj na ognjiséu je ugagal,
sence so se plazile po stenah, ugasale so sanje deklice, ki so se odrazale
v zrcalu. , :

«Ali si storil vse?» je vprafala Garodejka, «Ali si ji ponudil vsega?
Pojdi in stori, kar si pozabill»

‘Sel je in poslal deklici svoje bogastvo, Okovane skrinjice, v katerih
so blestele dragocenosti. Sijaj, ki je jemal vid in bi bil razveselil in omamil
slednje srce...

Deklica ni sprejela bogastva, Mladeni¢ se je nad tem zagudil, nagnil
je glavo in mislil, da je varan in da ni veé pomodi.

Spomnil se je, da ji ni ponudil vsega. Imel je e svoje telo. Prisel je v
njeno bliZino in izprosil, da je smel stopiti pred njeno obli¢je.

Dovolila mu je. Ko je stal pred njo, ga ni pogledala, Njene ¢&i so
plavale preko njega dales pro¢; videl je, da bije pod njenim, z zlatom
vezenim modercem toplo srce.

«Poznam vase &uvstvo,» je dejal, «ne marete mi ga ve¢ prikrivati, Vidim
utripanje vaSega srca, ne more mi biti neznano, Neznana mi je le Zelja
vase ljubezni. Kaj naj storim, da bom wuslisan? Tu je moje telo, postanem
vas suzenj..,»

Deklica se ni ozrla nanj. Dvignila je roko in napravila kretnjo % njo,
kakor da odklanja ponudbo,

«Kaj naj ji dam?» je zatrepetal mladenié. «Ostane mi samo duga,
Ce dam to, ne bom veé zivel. In, ali mi je sploh mogoce Zziveti brez nje?
Ali ne umrjem, ako me ne usli§i? In ali ne bom tedaj, ¢e zlijem svojo duso
v njeno, Zivel dvojno Zivljenje, moje in njeno...»

Ob tej misli je razgrnil prsi, jih raztrgal na dvoje, vzel duso iz njih
in jo poloZil pred njene noge.

- Tedaj se je zgodilo nekaj cudovitega: preko obraza deklice je zaplaval
nasmeh, ki je pisal ljubezen in Zivljenje. Njeno telo se je upognilo, vzelo
je mladeni¢eva dufo in jo strnilo s svojo... Bila sta v ljubezni eno... En
trenutek je postal cela veénost, veénost je bila trenutek... Na okno pa je
priletela zlata ptica, mladeni¢ jo je slisal v drugi¢ in je razumel vse:

«Spojitev dveh du§ je vir ljubezni in srete, vse drugo je  nicevo,
nicevo...»
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‘gonolk. Disonanca.
L

Tudi nocoj je tako lep veéer.
Glej, ljubica, ves je s kresnicami posejan,
ves je mehak in topel

kot barzun, v gube nabran.

Nad nama je modro nebo,

na njem sijejo miljoni zvezd,

v najinih duSah pa je vsepolno belih cest,
vsepolno sladkih sanj.

Telo se zdi vré, ki veénost lije vanj.

In vendar, dekle,

meni je v dusi tako tezko:

Morda bo nekoé

prav tako lep veler.

Zvezde bodo z neba sijale,

v mladih dusah bodo sanje vstajale
in si v nebo Zelele;

roZe v vrtih bodo rdece pesmi pele
in nageljni bodo z oken jokali:
«Joj, zakaj smo tisto no¢ zaspali,
ko so nam fantje dekle odpeljali?»

Vse, prav vse bo ravno tako lepo,
samo naju,

tebe, dekle, in mene veé ne bo. —
— Nad nama bo samo hribcek
rjave prsti. —

Dekle, meni je v dusi tezko.

IL
(Prijateljici Dini v album)

Joj, dekle, kako nam srca zvoéno pojo,
kako nam Ziveli je silno lepo,

kako bister je na§ pogled

v.ta mladi, lepi svet,

kako nam je vse samo zlato,

ki ga s predrzno roko
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" mecemo v globoko nebo
in lovimo nato
zopet v duse mlade,
da znovd in znova pesmi Zivljenju pojo...
(To so leta mladosti, ko pisemo albume.)
Glej dalje:
Veter raznasa ¢lovekov pepel,
z njim gre album, spomini,
vse
kot v jeseni list ‘ovenel...

o ol Idrijsko ¢ipkarstvo.
aslov zna&i predmet, s katerim se je bavil Ze marsikateri ¢lankar
nagih dnevnih casopisov, o katerem je tudi lep ¢lanek v knjigi
«Slovenska zena», ki je bila izdana 1, 1926., o katerem so razmisljali
Ze na mnogih sestankih bodi v Idriji, bodi v Gorici in govorili in
sodili, O idrijskem ipkarstvu je raztresenih po raznih, zlasti zenskih listih
ve¢ ¢lankov in ne samo v slovenskem, nego tudi v drugih jezikih, kar vse
znati, da se je za ta predmet pozanimalo Ze mnogo ljudi in pisalo o njem
zgodovinske podatke kakor tudi aktualno zivljenske.
Clanki, pisani zadnje Case, ugotavljajo, da je idrijsko ¢ipkarstvo v
zastoju, in se bavijo z vpraSanjem, kako bi dali temu obrtu ncve pobude.
V &em naj bi bila ta pobuda? Predlogi so bili razliéni, Rekli so, da bi
hilo predvsem treba ustanoviti zadrugo, zdruZiti vse Cipkarice v eno samo
organizacijo, kateri bi naj bil vodja za to delo vnet in sposoben mo%, Ta
zadruga bi potem kupovala ¢ipke in skrbela za njih prodajo v inozemstvo,
dajala bi €ipkaricam vzorce in skrbela za &edno pa lepo izdelavo. Ona naj
bi tudi poskrbela, da bi se cipke viivale v blago Ze v Idriji in tako viite
posiljale v svet, ker bi tudi v kombinaciji Sivanja v blago zamogli najti kaj
posebnega, originalnega. Predlog je bil jako dober in je nagel dokaj vnetih
zagovornic, toda manjkalo je denarja in se ni od nameravanega prav nic¢
uresnitilo. Drugi so zopet svetovali, da je treba uvesti nove vzorce, klekljati
kaj posebnega, kar bi potem ugled ¢ipk povecalo. i
Cipkarstvo pa je medtem stalno lezlo navzdol, Oni ¢lanki v listih so
malo pomagali. Zadruga se ni ustanovila in se najbrze ne bo. V tem pogiedu
je ireba zlasti ra¢unati na dvoje dejstev: Za ustanovitev zadruge je {reba
denarja, ki ga ni bilo Ze tedaj, ko so na to prvi¢ mislili, in ga bo danes e
manj, potem pa je freba kolikortoliko raunati tud; na odpor trgovcev,
prodajalk, prekupcevalk, ki jih je mnogo preve¢, kot bomo iz nie siavlie-
nega seznama videli, Vsi ti bi gotovo delali na to, da zadrugo uniéijo. To
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je gola in kruta resnica, toda realna, slone€a na borbi za kruh in zasluzek.
Zanimajo nas zlasti vzroki, zakaj pravzaprav propada ta narodna obrt, ki je
neko& tako bujno cvetela. Vazno za to vprasanje je tudi dejstvo, da bi danes
tezko nasli ¢loveka, ki bi zadrugo vedil.

Prvi vzrok je silno slaba organizacija, ali sploh nobena. Zene in dekleta
delajo kar na svojo roko, kot jim misel da. Le malo dolo¢ujejo smer trgovei
na ta naéin, da gofcle jzdelke raje kupujejo kot druge in jih drazje
pladujejo. Zenske, delavke se v tako delo navadno vse hkratu zaletijo in
delajo samo ono, dokler ni trg preve¢ poln; kadar se ene vrste blago vec
ne odda, zaéna Sele z drugim, Pa e splosna konkurenca. S te strani moramo
upostevati Se konkurenco okolice z mestom. Okoli¢anke tudi klekljajo in
sicer najve¢ pozimi. Njih delo ni ne tako lepo ne tako fino kot v mestu, ker
okoli¢anke mesto le kcpirajo. Ko prinesejo v mesto svoje izdelke na prodaj,
jih morajo prodajati za vsako ceno.

Vazna je tudi medsebojna trgovska konkurenca. Danes se s trgovino Cipk
peca v Idriji ni¢ manj kot 22 trgoveev in trgovk. Takih, ki se Zive samo od
trgovanja s Cipkami, je 14. To so predvsem prekupcevalke. One namre¢
‘doma blago nakupijo in kadar ga imajo dovolj sbranega, gredo z njim po
_svetu, najve¢ v Italijo. Vsa mesta severne Italije jih poznajo. Gredo pa tudi
v juzno, do Napolija, a le bolj redko. Takih, ki ne potujejo, temveé posiljajo
v inozemstvo, je 6. Te pa ne Zive samo od Eipkarstva, temveé se pecajo
tudi z drugo trgovino, V fe vrste trgovini se gode najvedje nepravilnosti.
Takih pa, ki se pecajo samo s trgovino &ipk in sami ne hodijo v trg, temvec
le posiljajo, sta pa dva. Skupno torej totno 22. In to Stevilo trgovcev je
naravnost porazno za uspesno razpetavanje blaga. Upostevati moramo Se,
da je skoro vsaka &ipkarica tudi mala trgovka, ki si i3 odjemalcev v
zunanjem svetu, bodi potom sorodnikov ali potom drugacnega znanja. Poleg
vseh teh so Ze (ri Sivilje, ki vdelavajo &ipke v blago in razposiljajo Ze
narejene zastore, prie itd.

Povojne politi¢ne in gospodarske razmere so tudi marsikje vplivale na
izvor &ipk. Kar je preje slo proti severu, proti Logateu, se je naenkrat obrni-
lo proti jugu. Vse Zivljenje bivie Kranjske je osredotocala Ljubljana. Nove
meje so spremenile razmere docela in izgubili smo z njimi predvsem trge,
ki so nase ¢ipke Ze poznali. Da so se uveljavile, je bilo treba precejsnjega
truda in boja na vseh straneh. Saj se ni zgodilo le enkrat, da so dunajski
trgovei kupili éipke v Idriji kot pristno blago, prodali so jih v Nem¢ijo ali
Francijo kot «Erzgebirge Spitzen», iz Pariza pa so jih dobili nazaj na Dunaj
pod zvoénim imenom «Haute de Paris» ali pa kot bruseljske &ipke in so
stale lepih denarcev. To je paé znak, da si trgovci niso e upali priti na dan
s pravim izvorom &ipk. Sele pozneje so §le nage ¢ipke pod imenom «Idrijske
cipke»,
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Po vojni smo se znasli docela nepripravljeni in nepoznani v kraljevini
Italiji. Vse delo za zavojevanije trga je bilo treba znova zaceti. Da je vsaj
deloma uspelo, se je treba zahvaliti predvsem Zilavosti na§ih Zen in deklet
ter okretnosti trgovk. Seveda je za sedaj uspeh $e malenkosten. V novih -
razmerah so Cipke nasle tudi dokaj mo¢no konkurenco v beneskih izdelkih,
ki slove Ze stoletja, medtem ko nase komaj zagenjajo dobivati glas v svetu,

Glede vzorcev, o katerih je tudi govora, mi je na razpolago dvojen
seznam ¢&ipk, Prvi je iz leta 1839, ko je ljubljanski muzej prejel v dar dve
tabeli ¢ipk, na katerih so navedena tudi zelo originalna imena. Drugi je iz
L. 1927. Obema dodajem cene zato, da je lahko vsakemu razvidno, koliko
je oz. ni napredovala cena, koliko so Idrijéanke s to obrtjo zasluzile nekdaj
in koliko danes. ; ;

Iz seznamov spozna tudi vsakdo, da ono natolcevanje glede starih
vzorcev ne drzi, ker so zveéine vsi novi, najnovej§i. K novim motivom so
mnogo pripomogli v Idriji $tudirajodi dijaki, ki so na pro$njo gospodinj
narisali marsikak nov vzorec.

L seznam iz 1. 1839.: zabce, 1 laket 2 kr, (merili'so jih na laket, priblizno
Y5 m, raje manj), §tiri luknce (luknjice) 3kr., ainzac (vlozki) 4 kr., sline,
1 laket 3 kr., gabkovce 9 kr.,, uozke robkovce (ozke...) 3 kr., kolesca 15 kr.,
mala kolesca 5 kr,, rezlavke 7 kr., goste ketence, 1 laket 20 kr., hrustavke 6
kr., zobki 7 kr., luknce 3 kr., skafavke 15 kr., mrizce (mrezZice) 7 kr., srékov-
ke 7 kr,, okrogli zobki 8 kr. To so nekatere, niso pa vse, ki so jih tedaj
delale v Idriji,

II, seznam iz 1. 1927. (ob koncu): orli 1,80 L, velike zvezde L 6, srednje
L 3.80, male L 2, papige L 1.80, lilije L 6, drevesni listi od L 1 naprej do
16 ali 18 (cena odvisna od sestave listov in velikosti), z roZami (razlicnimi)
je isto. Njih cena je od L 2 dalje do L 10, trobentaci L 7, plesalke L 10,
plavaci L 9 in 15, sadje od L 0.80 do 20 L, zobéki L 1,50, L 3, krizéevke
L 1.20.

Skupno v obeh seznamih najdemo samo takozvane zobéke in krizéevke,
drugega ni¢. Kot je razvidno, uporablja gipkarica motive iz zivalstva, rastlin-
stva in pa ljudi (plava¢i itd.). Vprasanje pa je, ce je to zadosti in ¢e
odgovarja Zeljam kupca fer ¢asu. Zato je treba govoriti o posebnih novih,
modernih vzorcih, pa ne samo o «novihs,

Kaj naj torej store idrijske ¢ipkarice? Edini odgover: vstrajajo naj!
Slucajni in za€asni zastoj naj jih ne plasi! Ker ni mogoce ustanoviti zadruge,
je treba najti novih sredstev za reklamo in povzdigo te obrti. Pri tem bi
morali sodelovati vsi, saj bi bila cvetoda cipkarska obrt tud; njim v prilog,
vsakemu drugemu izobraZencu mora pa tudi biti pri srcu splosen napredek
naSega sveta.

(Zgodovinske podatke za ta spis sem dobil v knjigi «Slovenska zena», soéasne pa

- mi je zbrala g¢d¢. T. Boziteva.)s
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ravia Lovsetova: - Pismo s pevskega pota.”)

Najpomembnejsi dunajski koncertni dogodek fistih dni je bila napoved Batti-
stinijevega poslovilnega koncerta, ki ga je priredil — seveda — «na izrecno Zeljo
svojik obozevalcev». Poredni Dunajéani trdijo, da se «poslavlja» ze tretjié in, ker
je maestro Battistini vkljub svojim 74 letom glasovno Se izredno krepko razpoloZen,
se nadejajo e 'kaj takih poslovilnih vecerov. — ;

V najveéji glasbeni dvorani Dunaja je koncertiralo delavsko pevsko drustvo
<Altona» iz Miinchena. Zanimivo kot kulturna prireditev onih delavskih frpinov,
Eaterim je velerna pevska vaja odmor in molitev ob enem. —

Najveéji viis, ki sem g dobila to pot na Dunaju, pa je izredno propadanje
onega velikomestnega vrvenja, ki je za éloveka iz province toliko mikavno in nena-
vadno. Ko sva predlanskim v avgustu hodila z mozem po Dungju in se spominjala
predvojnega dirindaja, sva paé opravi¢evala ta nenavadni mir s poCitnicami. Toda
lani v septembru, v ¢asu, ko zaéne vse obratovati z novimi moémi, se nam je zgodilo,
da smo._po glediski predstavi ob Y11 stopili na vecerjo v znano restavracijo in
nas.i tam 2—3 goste, katerim so natakarji: predlozili prvovrstni jedilni list. Kol
gospodinji mi je pri§la misel: Komu za Boga pripravljajo toliko razliénih jedi?
In par gostom sveti 50 in veé Zarnic po cele ure? — e

Obubozanje, utesnjevanje vsepovsod. — Dunajéan ne velerja danes vec v re-
storanu. Ce gre v gledisée — zato si iztisne zadnji groSek iz denarnice — si zavije
v papir malo prigrizka, ki ga zavzije med pavzami ob promenadi po glediskih hod-
nikih. Potem brz domov in % ure po predstavi je po ulicah velemesta Dunaja zopet
mir, ki bi delal éast vsakemu provincialnemu mestu. — Da denarnim ljudem ta
filisterski dolgéas ne udari preveé na jetra, zato skrbe bari in druga nocna
zabaviséa.

In Se v nedem se priblizuje Dunaj provinci: beracev je tam kot na kaki boZji
poti. Ne samo invalidov, ampak tudi na stotisoe zdravih brezposelnih. Nekdaj
tako éislana dunajska- ljubeznivost se je v mnogih. sluéajih spremenila v bedno
prosjacenje. Vprasala sem n. pr. mimoidoéega po neki trgovini — pa mi je odgo-
voril, milo gledajo¢: «Kupite mi koScek kruha — pa vam povem.»

Najstrasnejse pa se me je dojmil samomorilni poskus 14 letnega decka, ki si
je hotel s kroglo konéati Zivljenje, pa si je izstrelil le desno oko. Ko ga je
jokajoéa mati vprasala, zakaj ji je napravil to Zalost, ji je deéko pretresljivo od-
govoril: Mamica, hotel sem ti pomagati — tako si se mi smilila, posebno, ko si
enkrat rekla: Hudo je, ¢e je tako malo v skledi, pa 5 laénih ust pri mizi — mislil
sem — eden bo manj — bo za druge veé. — g z

Sirotek! Tolikokrat sem se ga spomnila, zlasti par tednov pozneje, ko sem
primez‘/'ala berlinsko siroma$tvo z dunajskim. Nemec iz rajha je paé drugace ko-
van. Cetudi je v tezkih neprilikah, se ne vdaja sentimentalnostim, ampak z Zelezno
energijo isée izhoda. Zato laZje najde delo in kruh kot Dunajéan, ki bi rad Zivel Se
vedno od tradicije. Po vseh feh opazovanjih se ne éudim veé, da je povojna
psihoza tako zelo vplivala tudi na dunajsko pevsko umetnost. Revicina zapira
zmoznim vrata v muzine hrame, korupcija jih na stezaj odpira manj zmoznim.

Poleg tega se ¢ujejo obitajne tealerske zgodbice: Pevka A je izpodrinila lani

pevko B, ker je bila ljubica.znanega komponista, vplivnega voditelja opere; letos
pa si je ta pripeljal novo prijateljico in ta je izpodrinila zopet pevko C. i. t. d.

- Ali pa anekdota o priznani dobri pevki, ki je pa nenadoma «sfréala» iz ansam-
bla. Vzrok: Pokazala je vrata preuvsiljivemu teaterskemu mogotcu, na njeno mesto

*W 11. zvezek lanskega letnika.



LETNIK VI. ZENSKI SVET &tev. 3. STRAN 8.

pa je prisla prijaznejsa sila, ki fe razumela «la-facon de se donners. Vedno ista .
pesem o glediskem solncu in sencah — pa naj ga vodi moski ali fenska — — —

Toda h koncu koncev danes Dunaj ni veé tako izrazito zarisée umetnosti, kot
je bilo nekdaj. Koliko psevdoumetnosti se proda za pristno robo, a ko se ¢lovek
prebudi iz pruih vtisov, mu je ¢udovito prazno v srcu. A tudi ta praznina ni brez
vrednosti za nas majhne Slovence. Istoéasno z njo se nam zbudi samozavest, ki
“posépetava: Nismo mi ba$ najslabsi, cetudi smo Steviléno najmanysi.

& EONE 4

Z Dunaja sem se odpeljala v Prago. Takoj po prihodu sem se pozanimala, kaj je
tisti vecer v gledis¢u. Kot nalasé: Slavnosina predstava ob otvoritvi velesejma. Sme-
tanova «Hubicka», dirigent Oster¢il, tenor slavni Maiak, bariton— gost Luka, iz ope-
re v Chikagu. Obetalo se je torej mnogo dobrega. Navdusena publika, ki je napolnila
Stavouvski teater, ni $tedila z aplavzi. Uprav éuditi sem se morala, odkod imajo sever-
njaski Cehi toliko Zara. In to $e za tako srednje dobro podano predstavo. Prinajbolj-
§i volji ne morem zapisati, da bi bilo to kaj nadpovpreénega. Mafaku se pozna nek-
danja lepota glasu, pozna pa se mu fudi, da je mnogo pel in da_ima zdaj Ze
58 let. Vendar si sprifo svojega tehniénega znanja sijajno pomaga preko tezav
in doseze zlasti na viSinskih tonih Se prav lepe efekte. Vsekako je on dominiral
ta vecer nad vsemi. Mnogo lepso operno predstavo sem é&ula naslednji dan v
Nemskem glediséu. Peli so «Ples v maskah» v zares prvourstni zasedbi. Dirigent
Steinberg, Sele 26 letni operni Sef, je podal tako izklesano in veice na$tudirano
operno delo s ¢udovito preciznostjo in vednim kontakfom med odrom in orke-
strom. — Na§ rojak tenorist dr. Adrian je v zadnjih letih, Par ga nisem Cula,
lepo napredoval; zlasti me je ugodno presenctilo njegovo lepo fraziranje in ble-
ste¢a, sofna visina. Spominjam se, da mu je pred par leti, — ko je gostoval v
Ljubljani — delalo ravno fraziranje precej tezkoce, poznalo se je paé, da vloga
ni na$tudirana za stalno uporabo. Zato tudi njegovo muzikalno predavanje ni
moglo doseéi onega viska, kot ga dosega za svoje stalne nastope. Ako pa bi'se
Adrianu dala prilika za stalno gostovanje (da ga stalni angazma.v domovini ne
veseli, to razumem popolnoma) sem prepri¢ana, da bi pripravil za jugoslovenske
nasfope prav 'tako izklesane vloge, kot jih ima za stalni nersbi repertoar. Tezko
pa je pevcu za 2 ali 3kraten nastop Studirati veliko vlogo v drugem jeziku, &etudi
je to materiniéina. Na Zalost je vedina nasih slovenskih prevodov taka, da se ne
ozira na muzikalno frazo, ampak jo neusmiljeno zmrecvari, kjer in kadar se mu
ravno zljubi. Potern pa naj pevec, ki ima vlogo nastudirano v strokovnjaskem’ pre-
vodu ali celo originalu, prav tako lepo poje tudi v skrpucanem slovenskem
prevodu.

Dr. Adrianu menda ni #al po jugosiovenski karieri; s svojo pridnostjo in so-
lidnim delom si je ustvaril v Pragi ze odlitno pozicijo. Kadar se tam gdovori o
tenorjih, se v prvem redu imenuje Slovenec dr. Adrian. Mi pa viivamo sloves
naroda, ki ima peveev za izvoz, doma pa toZimo dan na dan zlasti o tenorskih
krizah in smo v sedmih nebesih, ako lahko drago pladamo tujce, ki nosijo kot -
taki Ze pecat apartnosti, «poseben ¢ar in potrebno pestrost.» Naj se Ze ta «pe-
strost» “imenuje izpet glas, §ibko zacetnistvo, nemuzikalnost ali kakorkoli — res
je. da je vse to mnogo lepse in hvalevrednejse pri tujcu kot pri- domaéinu. — Za
dr. Adriana pa je morda prava sreca, da se domovina ni preveé¢ trgala zanj. Za
svobodnega umetnika je pri nas vendar $e zelo, zelo fesno in &im visje stopa, fem
samostojnejsi ostaja...

Izvrstna partnerica mu je bila Reich-Dérichova, s katero sta dosegla v 111.
dej. neskonéen aplavz, ki je pomeSan z burnimi pohvalnimi klici zahteval pono-
vitev dueta. Ni¢ manjsega uspeha ni imel baritonist Hagen, za moje uho najboljsi,
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kar sem jih éula po sedanjem italijanskem prvaku Franci-ju v milanski Scali. Za-
metni glas, ki z veliko muzikalnostjo brez vsiljivih efektov zanasa poslusalce. Med
umetniSko najuspelije prireditve $tejem na svojem potovanju ta veéer v praskem
Nemskem gledis¢u. (Stavba sama, zlasti dvorana — za 2000 ljudi — je ena najlep-
$ih in dela vtis mirne prepricevalne noblese.) Ne éudim se, da Cehi tako Zivahno
posecajo nemsko opero, istina je, da je ta danes mnogo bolja od éeske. ;

Tega svojega mnenja na Zalost nisem mogla spremeniti niti tedaj, ko se mi
je obetal velik vzitek v Dvofakovi «Vrag in Katra», ki ga je dalo Divadlo z Ga-
brijelo Horvatovo kot knezno. O njej morem reéi isto kot o Maiaku; obema se
pozna znamenita preteklost glasovne kulture. Poleg njih je $e nekaj starejsih so-
pranistk, ki jih od ¢asa do ¢asa zamenja kaka plaha zaéetnica, to je vse, kar ima
danes c¢eSka opera v Pragi.

®

Poldi Leskovceva :

Dve pismi.

L AL
Prejela sem list iz dalje In spet sem prejela list
od ljube roke. od ljube roke.
Trepetaje sem ga odprla S solzami v oéeh sem prebrala,
in brala: kar pise mati:
«Ugasnila v meni je ljubav, «0j héerka tam v tuji dalji,
odpusti, draga! moja ljubezen
Usoda tako je hotela, te spremlja po vseh tvojih potih
jaz nisem kriv.» no¢ in dan.»
Tedaj je za3lo moje solnce Sklonila sem glavo v molitvi
in v temni grozi in poljubila
ostala sem sama in tiho zadnjo besedo v tem listu,
s svdjo bolestjo. besedo: Mati. 4

Ema Deisingerjeva :

V mocni veri.

V .moéni veri dvigam se nad svet,
neso¢ v brezkonénost ranjeni obraz,
ki meni sami bode naj enak,
dvogovor moj in moj resniéni jaz.

V moéni veri daljno ¢éutim zarjo

skoz mrak in mraz, skoz burjo in vihar;
mocénejSe v meni sile so svetlobe

kot senca razoéaranj in prevar,
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Nekaj besed.

Ko smo predlanskim izdale «Materinsko stevilko», smo takoj prve dneve pre-
jele lepo stevilo dopisov, v katerih so nam narcénice in Citatelji pripovedovali,
kako globok vtis je napravila nanje celotna zbirka in kako jih je ganila veli¢ina
materinske duSe, odgrnjena s tolikerih strani. Marsikatera citateljica nam je go-
vorila o solzah, o hvaleZnosti, o spominih, vzbujenih ob tem zvezku. Pretesni del
nasih Citateljic i§¢e v listu le pouéno ncto; zato sem se udila; da ni nobena opo-
zorila na nauk, ki goveri iz slehernega sestavka «Materinske Stevilke»: kako.
globoko sled zapusti mati v otroku in kako velike va¥nosti je njen dobri ali slabi
vpliv na otroka in poznejsega &loveka, Sploh sem zamanj iskala po dopisih do-
kaza, da bi bile ¢itateljice doumele globlji pomen in namen-¢elotne zbirke, Zna-
¢ilno je, da je vsaka izrazila le priznanje in zahvale, nchena ni imela kaj dostaviti
ali pripomniti. :

Vse drugacen uginek pa je imela lanska decemberska Stevilka, posvecena
«Zeni», Odmevi so prihajali razmercma pozno, znak, da so se ¢itateljice prej po-
globile, prebirale vetkrat in Sele potem izrazile svoje mnenje. Marsikatera je -
iskala v zbirki samo sebe; niso bile redke, ki se prej niti poznale-niso in -so se
zagledale 3ele v zrcalu tega ali onega sestavka. Ker pa ima vsaka Zena poleg ne-
kakih skupnih, zunanjih, materijalnih znakov, ki sestavljajo njeno Zivljensko pot,
tudi Se svoje in svoje okolice posebno, le njej lastno notranje zZivljenje, ki ima
toliko razliénih odsenjav, kolikor Zen in mo3 je na svetu, je paé umljivo, da so
imele ¢&itateljice marsikaj pripomniti, dostaviti ali ugovarjati. Njih depisi so
znaéilni tudi po svoji obseZnosti; vesina jih je pisanih na velike pole, z zgovornimi
besedami, kar prica, kako se je depisovalka res pomudila pri stvari.

Preozek je prostor, da bi mogla objaviti vse dopise, ki so zanimivi Ze radi
tega, ker so jih pisale Zene z razliéno izobrazbo, razli¢nimi svetovnimi nazori in
v razliénih poloZajih. Navedla bom ob kratkem le nekatere, ki posebno jasno ka-
zejo, kako razlitno pojmujejo nase Citateljice nekatera vprasanja. :

JelaPavlova je vsa vneta za Strindberga in doda «Pismu» F. Bevka:

Velika, plemenita, vseobsegajoéa misel! Ali kje naj zajema Zenska dusa to-
liko moéi, da v takih usodnih trenutkih ne omaga fer ne Erene s prave poti, da
ne vrne padlemu mozu milo za drago, kakor se danes vecinoma dogaja! Odkod
naj érpa Zena zaklade v takih bridkih urah? G. Bevk pravi, da iz ljubezni. Jaz
pa pravim: Nikjer drugje jih ne najdes nego v veri, v Bogu, v kr§éansko-moralnih
nazorih, Samo vera, in Eriéansko Zivljenje in mi§ljenje more nuditi onih vzviSenih
zakladov, ki so pottebni ne samo v zakonu ‘nego fudi v vsem Zivljenju, saj érpamo
iz vere-zakladnice ljubezen in moé v vseh Zivljenskih bojih.

Dalje é¢itam v «Pismu» o napacni vzgoji nasih gospodicen. S kakino vzgojo
naj se deklisko srce izobrazuje in moralizira? 7 lepimi, vzviSenimi, moralnimi na-
zori, s kri¢ansko-moraino vzgojo — z vero! V veri in ljubezni je vsa temeljng pod-
laga za pravo vzgojo nasih deklet, bodoéih mater in Zen. Zena brez prave vere,
brez vere v Boga, je po mojem mnenju in prepri¢anju brez morale, brez pravega
srea, z omejeno duo. (Nekateri celo pravijo, da je moderna!)

Veckrat se v éisto, idealno duso deklice priplazi kot tat, kot gad moralno
pokvarjen mladeni¢ in jo z nespodobnimi besedami, s surovimi, strastnimi bref-
njami, z nedostojnimi dovtipi umori kakor slana lepo cvetko. Da se ustvari skupna
sreéa dveh ljudi, je treba tudi nase sinove vzgojiti v versko-moralnem prepriéa-
nju. Le znaéajna in sorodna bifja, ki preveva isti duh versko-moralnega misljenja
in Zivljenja, si morejo ustvariti raj in druzinsko sreco.
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Andreja-Vera, tudi Zena z izrazitim katoliskim svetovnim nazorom, pa
ima o Bevku in Strindbergu sledete mnenje: ‘

Strindberga poznam. Nekoé sem {itala neposredno drugo za.drugim Avgusti-
novo «Izpoved» in Strindbergovo «Modro knjigo». Pa se mi je zdela ‘Strindber-
gova misel o Bogu globlja in mocnejsa, prepricevalnejSa nego Avgustinova.

Toda, kar je napisal Strindberg o zenski, ne velja, preve¢ je bil po svojem
nagonu:mjen suzenj in prevec jo.je zato sovrazil. A kar je jzrazil o «skrinjici dra-
guljev in mozevi boljsi polovici», je uborno in majhno, uelzkega duha nevredno.
Tisto gaZenje po blatu in nato kesanje in oc¢iSCevanje ob Zeni, ki vse potrpi in se
vdano izZivlja v samem éuvanju «draguljev» in ¢akanju, kdaj se bo mozu zopet
zahotelo po oéiséevanju — fo je klavrno.

Klavrna sta tak moz in taka Zena. To se pravi: taka Zena bi mogla biti tudi
svetnica in svelega spoStovanja vredna. Toda sveinistvo je Ziva Zriev in redek dar
bozji. Nihée nima pravice zahtevati od svojega bliznjega, pa najsi je to tudi Zena,
te Zrtve in od Boga tega daru — zato, da bi mogel sam tem brezskrbneje gresiti,

Taka misel ali bolje taka praksa o zZenski vlogi v zakonu se je mogla poroditi
le v dobah, ko je bila Zenska dusno in gmotno popolnoma v oblasti moza, ko ji
je moz kot samozvanec pisal postave, proti katerim ni bilo vzklica niti na nebo,
saj je morala Zena mozu pred samim oltarjem prise¢i brezpogojno pokorséino. Za
tiste dobe bi bil Strindbergov recept «skrinjice z dragulji» zelo blagodejen obliz,
toda danes prihajati z njim — je pa malo kasno!

 Pripovedujejo, da sedaj Zene terjajo od moz tako velikodusno moralo v za-
konu, kakor jo tu Strindberg priporoéa Zenam. In baje da se mnogo moZ fej zahtevi
tudi pokori, ne iz svetniStva seveda, marveé iz raznih éloveskih slabosti, morda
tudi iz zavesti, da je treba plaéevati davne dolgove?

Kakorkoli ze bodi, vloge ¢uvarice «skrinjice draguljev» si Zenske ne bodo
dale ve¢ natvesti niti v imenu. velikega Zenskega inkvizitorja Strindberga. Ze zato
ne, ker «zaprtega.doma ob ‘toplem ognji§¢u» ‘danes tudi za Zensko veé ni in mora
— ali ¢e kdaj ne mora, pa vsaj hoce — tudi ona v «surovosti Zivljenja». Tu je torej
Ze treba, da oba vzajemno ¢uvata dragulje, ki sta jih drug drugemu dala v svojih
lepih urah — ée sta jih seveda sploh imela! Ce ne, naj jima obema Bog pomaga
in se usmili njunih otrok, ako jih — gorje!.— imata.

Je pa tudi drugacée tezko misliti, da bi hotel élovek, ki je nov — in za novo
dobo se spodobijo novi ljudje — hoditi po izhojenih, blatnih potih dobe, ki se je
postarala in stoji z obema nogama v grobu. Tezko si je misliti, da bi hotel novi
¢lovek ziveti dvojno Zivljenje: sedaj kot dvozivkq v mocvirjih in luzah, potem pa
kot nedolzen golobéek.

Kdor je za kaj in je res nov, je iz enega kosa, cel; je orel, ki zivi samo v ne-
boti¢nih visavah. In orel hoée sebi enako druzico in je ne bo iskal po niZavah niti
ji ne bo pripisoval vloge poniinega jagnjeta, ki naj bi nosilo njegove grehe. Orel
hoce druZico, ki bo sposobna z njim meriti svoja krila v sinjih, éistih daljavah.

Novi moz in nova Zena — orel in orlica. Oba moéna, visinam vajena in zanje
ustvarjena. A v varnem gnezdu njun skupni zaklad — orli¢i, solncu zaobljubljeni.

M. Viciceva pise:

Zelo mi je ugajal zvezek, posveéen «Zeni», ker tako lepo in pomembno opisuje
in povdarja Zensko vrednost.

Lep je ta pojem, ali vprasam vas, more li si vsaka Zenska v svojih razmerah
priboriti tisto, kar se imenuje enakopravnost, energija, svoja volja in razum,
da bi storila kaj po svojem misljenju in prevdarnosti, ko je le suzn;a svoje dru-
zine in trpljenja.
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Ali ne veste, kdo so fiste reve, ki jeéijo pod jarmom in morajo moicati ter si
ne morejo pomagati drugace kot s pridusenim jokom na skritem.

To so snahe (neveste)! Kot mlada, neizkusena, upanjapolna deklica se poroci
z mladeni¢em z ono ljubeznijo, ki je slepa in gluha, misleé si: ljubim ga, on tudi
mene, kako bova sreéna! A na teikocle, ki jo ¢akajo, ne pomisli, saj je moéna,
zdrava in pogumna. A pofem, ko minejo medeni tedni, se $ele zave, kaj je.

Mogoce je prisla e celo na zadolzeno hiso k veliki druzini, kjer so bratje in
sestre, katerim bo treba Se za doto skrbeti. Starsi bi hoteli priboljskov, a uboga
nevesta bi rada ustregla, pa ne more vsem; moz nima toliko zasluzka, mogoce ' se
Se celo napije, ko vidi svojo Zeno neprenchoma vzdihovati, :

Potem nastane prepir, kdo je kriv? Nevesta, seveda, kdo drugi? Uboga Zrtfva,
vem, da trpi$, ter socustvujem s teboj!

Ali: deklica se poroéi v nadi, da bo ‘pripeljanak svojemu. lastnemu ognjiséu,
vesela, da bo skusala mozu pokazati svojo kuhinjsko umeinost, da mu bo postregla,
e tudi mogoe skromno a z ljubeznijo. Kako se veseli ob tej misli!

A potem — taséa ne da kuhalnice iz rok, nevesta mora opravijati druga
dela; postala je morda mati, zazeli si tega ali onega, ali boji se.reéi taséi; key ji
je vse zaklenila, &es, mora se vardevati. So tudi take tasce, ki si spravljajo, da
nosijo na skrivaj svoji omozeni héeri.

Nevesta pofoZi mozu, a on opozori mater lepo, bojeée; mati se pa zadere s
kako neljubo besedo in tako nastane prepir.

Niso li nekatere neveste zrtve, trpinke? In takih in enakih sluéajev je po nasih
krajih mnogo. Tudi takim revam bi bilo treba svefovati in jim pomagati. Marsika-
tera mora v najlepsih letih plaéati s prezgodnjim grobom svojo neizkusenost.

Predvsem pa bi morala mati skrbeti, kam bo dala svojo hcer. Kaj ofrok ve,
kaj je prav, mati pa je v marsicem izkusena, saj je morda sama isto prestala,

Vecini ¢itateljic je bilo pismo Bozene Némcove pravi uZzitek, ena celo pripo-
roca, naj bi ga ¢itali tudi mozje.

Zeni, ki Zivi z moZem v lepem soglasju, se zdi «Loena Zena» slab spis, ne-
resnicen tip, ker se je poroéila brez ljubezni, In vendar je ba¥ ta slika napisana
po bridki lastni, resni¢ni izkusnji!

Clanek «Zena z moZem pijancem» je vplival na mnoge kot olje na pe-
ko¢a rano.

Tako se vrsti pismo za pismom, vsako pohvali celotno zbirko, zraven pa Ze
kaj doda iz lastnega opazovanja. Najbolje je pa¢ zadela ona, ki pravi:

«Stevilka «Zeni» je bila zelo zanimiva, vendar idejno -premalo. moéna. Sicer
pa vem, da imate fezko stali§Ges.

In Milka G., ki zakljuéuje:

Ceprav sem ves zvezek ¢itala z najveéjim zanimanjem, moram vendar reéi,
da bi si za svojo osebo Zelelq drugacnih élankov, temeljeéih na modernejsih na-
zorih o vrednosti mozeve in Zenine osebnosti. Ali pred o¢mi imam splosni kulfurni
pomen vasega dela.

Spri¢o danasnjega poloZaja pa¢ ne morete dajati listu izrazitejih smernic;
kakor hitro bi se izneverili dosedanji poti, bi postal list glasilo samo enega dela
Zenstva; nas pa je fu malo in se ne smemo cepiti. Ce si katera eli ve¢ vershih
naukov, naj pazno poslusa pridige nasih duhovnikov; one pa, ki jim je list premalo
moderen, so pa gofovo v takem polozaju, da si lahko nabavijo 3e drugo ¢tivo.

Res, tezko je nase stalisée. Komur je na srcu nasa stvar, bo uvazeval na§
polozaj in nam zato tudi kaj izpregledal. Uiednistvo.
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Po Zenskem svetu.

Franja Tavéarjeva je praznovala 8. febru-
arja t. |, Sestdesetletnico. Vsa slovenska
senska drustva so sveéano proslavila jubilej
najzasluznejse  Slovenke, mestna obéina
ljubljanska pa jo je ob tej priliki imenova-

.la za ¢astno meséanko. Gospa Tav-
¢arjeva je predsednica Nar. Z. Saveza, Kola
jugosl. sester, Splosnega Zenskega drustva
in drustva «Atena» v Ljubljani.

Nad 35 let se slavljenka uspes$no udej-
stvuje v slovenskem Zenskem pokretu, kjer
si je stekla posebnih zaslug kot ustanovite-
ljica prvih Zenskih udruZenj in zavodov ter
kot spretna, obzirna in neumorna voditeljica
svojih sodelavk., S posebno hvaleznostjo pa
mislijo ob tem jubileju nanjo dolge vrste
trpec¢ih in bednih, dijakov, brezposelnezev
in pocestnih reveZev, ki so v vsaki sili na-
sli.pri njej dejansko pomo¢ in blagohoten
nasvet, Javno udejstvovanje gospe Franje
Tavéarjeve kaze danes lepe vidne uspehe,
njena skrita, plemenita dela usmiljenja pa
solnéijo njen jubilej s posebno toplo zarjo.

Zasluzni in plemeniti Zeni prisréne &estit-
ke tudi z nage strani!

Zena v konzularni sluzbi, Nizozemska vla-
da je imenovala gospo Rankelovo za svojo
konzularno zastopnico v Jeruzalemu.

Prva pedpredsednica avstrijskega parla-
menta je Olga Rudel - Zeynek, ki so jo pred
kratkim izvolili na to odli€no mesto,

Na Angleskem je mnogo Zen izvolienih za
zupane, Uspeh njihovega dela se kaze pred-
vsem na socijalnem in zdravstvenem polju.
Minuli mesec so imele v Liverpoolu Zupan-
ke veliko zborovanje. Obravnavale so raz-
na vprasanja, ki naj se resijo v obé&inskih
upravah, Bile so vse enako oblegene: v
temne obleke, na glavi trivoglat klobuk iz
¢rnega barzuna in svile.

Materinstvo.

Dojencek se slabo razvija. Velike vaZno-
sti za otrokovo zdravje je dihanje, spanje,
prehrana in toplota njegovega Zivotka, Po-
sebno je treba paziti na pravilno toploto
takoj po porodu. V materinem telesu je bil
dojenéek na foplem, zato ga ie treba tudi
sedaj varovali, Vendar pa veé dojentkov
oboli radi prevelike toplote kot radi pre-
nizke, Poleti se povit otrok poti, pa radi
povoja ne more pot izhlapevati; pozimi pa
imajo otroka v kuhinji, polni sopare. V ta-
kem prostoru se zopet ne more koZza pra-
vilno .zragiti, pa tudi dihanju $koduje.

Matere ne verujejo, da vpliva toplota
tudi na prebavila. Napa¢na prebava je kri-
va, da je dete bledo, da slabo spi, je ne-
mirno in sitno, ne sesa z veseljem, blato
gre nepravilno od njega,

Nepravilnemu prebavljanju je seveda
lahko kriva e pomanikljiva, preobilna ali
napaéna hrana, . okuZenje ¢revesa ali pa
tudi prirojena napaka na prebavilih,

Za dobro uspevanje potrebuje dete tudi
svetlobe in zraka, Svetlobe primanij-
kuje posebno po velikih mestih, a tudi nase
kmetske hise so temaéne, posebno pozimi
in &e niso obrnjene proti juzni strani, Zdrav-
niki so ugotovili, da je pomanjkanje svetlo-
be pogostokrat edini vzrok rahitike. So
slu¢aji, ko ima dete pravilno hrano in po-
vsem higijeniéno nego, pa je vendar rahi-
ti¢no ter trpi na vseh poznejsih posledicah
te takozvane angleske bolezni. Zato dajte,
matere, otroku dovolj dnevne svetlobe. Ce
so nasa stanovanja senéna, vodite deco na
solnce, na travo, kamorkoli, da jih bo le
obsevalo solnce. Ne imejte oken zastrtih
in dajte otrokom najsvetlejSo sobo.

Znano je, da solnce zamori bacile, zato
so solnéne sobe tudi v tem pogledu pripo-
roéljive. Pa tudi ée soba nima solnca, a je
vendar svetla. — velika  okna, svetlo posli-
kana, svetlo pohistvo, zastori in dr, — je
veliko ved vredna mnego temaéna. Vsaka
svetloba, celo umetna, unicuje bacile. S
tem pa ni reéeno, da bi bilo treba tudi po-
dnevi svetiti z elektriko, ne, ker umetna
lu¢ gkoduje otesu, Kadar govorimo o vplivu
svetlobe na otrokovo zdravje, imamo v mi-
slih le naravno dnevno svetlobo, posebno
se neposredno solnéno sijanje,

Negovanje prs. Kmalu, ko Zena zanosi,
nabreknjo prsa in Cuti napete one mi-
sice, ki gredo od prsi proti pazduhi. Bole-
&ina je nekako podobna utrujenosti, ki se
pojavi po telovadbi ali po tezjem vzdigova-
nju z rokami. Pri nekaleri Zeni je nabre-
klost prsi prvi in najzanesljivejsi znak no-
seinosti. Zato je pa dobro, da dobe prsa
potrebno oporo Ze takoj prve tedne, Dokler
so bili v modi moderci, ki so se spredaj do
pasa tesno zapeli, so dobila prsa drzavo ze
v tem., Nekatere Zene so si podkladale se
prti¢ke, da so se prsa bolj dvignila, Pri da-
nadnji modi pa nosi Zena mali moderéek,
ki ga drze le ozke naramnice. (Glej naso
zadnjo prilogo!) V tem moderéku dobe prsa
prav primerno oporo in e Zelodec ostane
neoviran, Se bolj potrebna je prsim opora
po porady, ko se napolnijo z mlekom in se
povesijo. Zato mora imeti doje€a mati vedno
prsa v primerni opori, drugage ji bodo po
dojenju ovenela in se ji povesila, kar go-
tovo ni v kras Zivotu,

Higijena.

Higijena v domacem gospodinjstvu. Svoje
zdravie moramo &uvati bolj kot vse drugo
imetje. Posebno velja to za delavni sloj, ki
mu je zdravie vse njegovo bogasivo. To
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zdravje je pa pri delavnem sloju v veliki
meri ogroZeno ne samo vsled vrste dela,
ampak tudi vsled pomanjkljive izobrazbe
delavcev. Zal se pri nas dogaja, da delavec
v prostem Casu preveé poseda po gostilnah,
mesto da bi se posvetil samoizobrazbi,
Vsled tega delavstvo tudi ni dovolj sezna-
njeno s higijeno in posveéa snagi prav malo
paznjo, Ni ¢uda tedaj, ¢e zahtevajo razne
bolezni najved Zrtev ravno iz delavskih slo-
jev... Nepoznanje in nevpostevanje higijene
pa se pozna tudi v domagem gospodinjstvu
delavske rodbine. Ni¢ bolje pa ni tudi med
kmetskim slojem, kjer so posebno starejgi
ludje zelo konservativni in tezko dostopni
za vsak poduk. Vsled tega je potrebno pre-
dogiti gospodinjam, ki oskrbujejo celo dru-
Zino in morda prehranjujejo se tuje ljudi,
potrebo higijene pri gospodinjstvu,

V vsaki sobi, posebno pa v kuhinji mora
vladati najvedji red in snaga. V sobah spi-
mo, ¢itamo in jemo, in tako vivamo slab ali
dober zrak, ki se v njej nabira, V kuhinji
pa se pripravlja nasa hrana in gotovo ni vsa-
kemu brez pomena, koliko nesnage in prahu
s hrano zavizije. Ugotovljeno je, da je v sob-
nem prahu zelo veliko kali bolezni, Vsled
tega se moramo &uvati, da tega prahu ne
vdihavamo in da ga tudi s hrano ne zavii.
vamo. Nikakor ni torej na mestu, ¢e gospo-
dinja pometa na suho v zaprti kuhinji, po-
vrhu pa pusti se hrano na mizi, v omari in
drugad nepokrito. Gospodinja naj redoma
pometa v éasu, ko nitesar ne kuha in vselej
le pri odprtem oknu in z vlazno metlo. Vse
jestvine, kakor kruh itd, naj ima vedno po-
krite, Grda razvada, puscati jestvine ne-
pokrile, ne vlada samo v domadem gospo-
dinjstvu, ampak tudi v gostilnah in trgovi-
nah. Kolikokrat se vidi v gostilnah po mi-
zah kruh, ki se cel dan prasi in na katerem
se pase cel roj muh, Na ta naéin pa pridejo”
na kruh kali najrazli¢nejsih bolezni, ki so
se zaredile v prahu ali ki so jih muhe na-
brale na smetisgih, raznih odpadkih itd. Ce
potem kdo, ki je tako okuzeno jed zaviil,
oboli na grizi, tuberkulozi ali drugi nalez-
ljivi bolezni, tedaj je celi druzini nerazum-
ljivo, kako je prisla bolezen v higo, &es
saj nismo bili pri nobenem takem bolni-
ku, da bi se od njega bolezen nalezli, Ne
pomislijo pa, da je bolezen prisla s prahom
ali potom muhe na nepokrito jed, ki jo je
oboleli zavzil,

Gospodinja mora imeti pri kuhi ruto na
glavi, kar si lahko privogéi Ze tako revna
druzina. Tudi ne sme gospodinja $tediti z
vodo in milom za umivanje rok. Ce opravlja
. v &asu, ko kuha hrano, se druga dela, ka-
kor postilja, iztepa preproge in ecnako, si
mora vsakokrat, predno ima opravek z je-
stvinami, roke dobro umiti, Tudi naj ima pri
krohi drug predpasnik, kakor ga uporablja

pri pospravljanju, otepanju preprog itd, Na
ta nadin prepredi gospodinja, da bi- prah,
ki se ji pri pospravljanju nabira na pred-
pasniku oz, na obleki, prisel v hrano.

Nepravilno je tudi, e ima gospodinja v
kuhinji razobeseno posodo po zidu, da mo-
rejo njeno zunanjo lepoto sosede obdudo-
vati, ne smatra pa potrebno vsako posodo
pred.vporabo dobro omiti in o&istiti na njej
nabrani prah.

Gospodinje morajo skrbeti za pogosto in
temeljito ¢iS¢enje rok in nohltov, Posebno
velja to za slutaje, kadar mora gospodinja
z rokami mesiti testo. Za nohti se nabira
nesnaga in se je ze vedkrat pripetilo, da se
je vsled nesnage, ki je bila za nohti prine-
Sena na kruh oziroma testo, zastrupila mar-
sikatera oseba, Nohtov ne snazimo samo
z umivanjem, ampak moramo umazanost od-
straniti izza nohtov s kakim pripravnim
predmetom, n, pr, z nozkom ali skarjami.
Cim krajsi so nohti, tem boljse.

Kadar mora gospodinja strei bolniku,
posebno &e je bolan na kaki nalezljivi bo-
lezni ali tuberkulozi, mora paziti, da ne
okuii s svojo nepazljivostio e druge &lane
druzine. Vsakokrat, ko gospodinja takega
bolnika postreze, se mora dobro umiti, Pa-
ziti pa mora tudi, da se perilo in posteljnina
bolnika dobro'desinficira, to je, da ga opere
lo¢eno od drugega perila in dobro prekuha.

Omeniti bi bilo Se polno drugih nedostat-
kov, ki vladajo v domagem gospodinjstvu.
Vse pa je odvisno le od gospodinje. Ce bo
gospodinja pridna in snazna, bo to tudi v
njeno lastno korist. Vladalo bo okrog nje
zdravije in veselje. Vselej naj si predoéi, da
zdravije njene druZine ni odvisno le od do-

rega zraka in zadostne prehrane, ampak
tudi od snazno in okusno prireienih jedil

(Iz «Zdravja»).

Ce se jed zaleti. Ve&krat zaidejo drobti-
nice ali celo slina v sapnik in povzroéajo
hud kaselj. To pa je Ze prva naravna po-
mo¢, kajti z moénim kasljem vriemo drob-
tinico iz sapnika. V&asih pa kagelj nima
uspeha in &e si ne znamo v naglici hitro
pomagati, se lahko, zadusimo. Trkanje in
udarjanje po hrbtu navadno ne zadostuje.
Kako si pomagajo zivali? Gotovo sle Ze vi-
deli kravo ali psa, ko se mu je zaletela ko-
§¢ica: ko ga zaZene kaZelj, stegne glavo
zelo globoko  navzdol. Istotako naj napravi
¢lovek. PoloZimo ga po&rez na posteljo ali
€rez stol, lezi naj na trebuhu, roke vprte
na tleh, zgornji del trupa naj tudi visi na-
vzdol, pa naj tako globoko in pocasi diha.
Pri tem naj ga kdo drugi udarja po hrbtu
in po prsih,

Kuhinja.

Postrvi (delikatesa), Stiri maniSe postrvi
osnazi, operi ter polij s kisom, pomeSanim z
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vodo. Tako naj leze 10 minut, a v porcela-
nasti posodi. Med tem pokuhaj 1% 1 vode,
2 do 3 zajemalke vinskega kisa, nekoliko
limonovega soka $e konéno vmes vlij, osoli,
previdno vlozi v to vrelo tekoéino postrvi
in naj naglo prevro, toliko da jim o0& ven
stopijo. Zivalice morajo ostati cele. Potem jih
vzemi z lopatico ven, da ne razpadejo. Kisli
krop kuhaj se dalje, popravi, &e treba, okus
in daj v vrelo 16 listov bele Zelatine. Iz
tega lonca vzemi posebej prav malo kropa
in ga pobarvaj s 4 listi rdege Zelatine, kar
ostane za garniranje. Ce je krop moten, me-
glen, prevri v njem sneg dveh beljakov. Po-
fem vse precedi skozi cunjo. Koneéno iz-
plahni posodo z mrzlo vodo, ne obrisi je ni¢
in jo napolni do polovice z ohlajenim, prece-
jenim kislim kropom. Ko se na ledu strdi,
daj na to Zivco postrvi. Nalozi lepo: rep,
glava, rep, glava, to se ob strani vrsti, Riba
lc#i na hrbtu. Daj e ostalo polovico hlade-
tine na postrvi in postavi na led. Ce nimas
ledu, zadostuje. mrzla voda. Rde&o Zivco
posebej strdi, narezi v zvezde, sréke, liste,
po vrhu e belo Zivco, da se lepo garnira.

Strudelj. Napravi testo: 35 dkg presejane
moke, 134 pecivnega pragka, dodaj 10 dkg
sladkorja, 5 dkg surovega masla, 1 jajce,
malo soli ter dodaj mleka, da ne bo testo
pretrdo, ker se drugaée lomi.

Testo dobro obdelaj in ga razvaljaj za
nozev hrbet debelo, Pripravi med tem na-
dev; prikladna je borovniéna marmelada,
boljsa Se jaboléna, kateri pridenes malo
ruma, limonove lupince in sladkorja, S tem
namazi razvaljano testo, a ne preveé, da ni

preteiko, ga zvij, prerezi v dva dela, deni:

na namazan pekaé ter peci v mneprevrodi
peéi pol ure!

Strukelj lepo naraste, Sele ohlajenega
razre7i v male kostke, katere lahko servi-
ra§ tudi k é&aju.

Dunajski ilancati: Zmesaj 34 dkg moke, 14
dkg zdrobljenega surovega masla, 3 rume-
njake in toliko smetane, da bo testo lepo
rahlo a ne mehke. Tudi zlicko sladkorja in
malo soli, Dobro predelaj na plohu. Pogiva
naj pol ali le éetrt ure. Razvaljaj za nozevo
hrbtigée debelo, z obodcem naredi oblike
ter ocvri v vroéi masti. Zraven da§ toplo
mezgo, Potrosi s sladkorjem,

Cokoladna torta. 15 dkg masla mesaj s
15 dkg sladkorne sipe in 4 rumenjaki do-
tlej, da se speni. Prideni nato 15 dkg fine
moke ter 15 dkg v peéi zmeékane &oko-
lade, ki si ji v to svrho prilila Zlico vode.
Vse e dobro zmesaj ter vlij v tortni model,
katerega ' si *podlozila s papirjem. Peci' v
neprevroéi peéi, Ko je torta peena, jo zvrni
iz modla, da pride spodnja stran na vrh.
RazmaZ?i po vrhu za prst na debelo gosto
mareliéno mezgo ter povrhu vlij e goko-
ladno glazuro. Glazura se napravi iz 10 dkg

&okolade, 2 zlic sladkorne sipe in 1 Zlice
vode. v —a—

Kakavova torta. Mesaj 7 dkg surovega-
masla, 1 jajce, %% kg sladkorja kake pol
ure, potem dodaj !4 kg presejane moke,
1 pecivni prasek, malo vaniljnega sladkorja
ter nazadnje po Zzlicah dodavaj 4 dkg ka-
kava, prelij malo mleka ter Se nekaj &asa
mesaj. Deni torto v tortni model ter peci
pri rahli vrogini dobre % ure. !

Ohlajeno torto prerezi, vzemi nekaj sre-
dice do roba ven ter jo zmeSaj z nadevom.
Malinov je dober, zelo dober je nadev iz
zelenih jabolk — (zele), prideni mu slad-
korja, ruma ter mnekoliko nastrgane vani-
lie; dobro je tudi, da torto s tem ‘nadevom
§e po vrhu malo namaze§, predno jo gla-
ziras. :

Za glazuro vzemi: 6 zlic stoléenega slad-
Lorja mesaj z 1 beljakom %} ure, vmes daj
malo ruma za duh, )

Oblita torta je lepa, dobra ter nadome-
stuje prav kaksno dragoceno torto.

Trda pogaia iz starega kruha in moke.
Zamesi iz Y% kile érne moke, 5 dkg slad-
korja, 5 dkg masla in toliko mleka, da se
da ugnesti, Na koncu vmesi Se kvasni pra-
Sek, potem raztegni testo po pekau. Zdaj
pa vzemi % fino zdrobljenega in prepece-
nega starega kruha, 14 kg. sladkorja, zli¢-
ko ruma (e je), zlicko sladke skorje
in janeza, !4 kg ¢&rne moke in kvasm
prasel, zamesi z vodo ali z mlekom precej
trdo testo in raztegni ga vrh prvega testa.
Peci pol ure pri hudi vrocini, Speéenega
nama#i z raztopino zlice sladkorja v 3 Zli-
cah vode in razreii, ko se je ohladilo, na
oglite. Zato se porabijo lahko ostanki kru-
ha, treba jih je pa prepeti v pedici, da so
prav krhki, potem se stoléejo ali zribajo,
preseiejo in stoléejo Se enkrat. Lahko' se
vmesijo kar med moko. Ta kruh je jako
nasiten. :

Gospodinjstvo.

Gobe v podu.

V moji sobi so zelo rastle gobe, da radi
vlage %e ribati nisem pustila veé. Konéno
mi je bilo dosti. Otroci so hodili vsak dan
v ono sobo «nabirat gobe». Kupim 1 kg so-
de ter jo raztopim v 2°1 vode (vroge). S to
raztopino sem polivala po malem z Zlico po
vsch Spranjah, kjer so rasle gobe. Seveda
sem jih prej, kar jih niso Ze otroci, iztrebila
in pomela. Ni¢ veé niso rasle. Cez nekaj dni
se je Se drugje katera pokazala, pa sem jo
brz polila v dnu s sodo, Odslej ribamo vsak
mesec z moéno sodo.” V' drugem Skafu ‘pa
imamo toplo vodo in drugo cunjo za brisa-
nje. Treba je seveda skrbno pobrisati, ne
pustiti na pol mokro. Dobro tudi zragim in
pozimi kurim. Gobe pa ni nikdar niti ene
ved. > Katja.



LE-TNII{ VI.

ZENSKI SVET Stev, 3.

STRAN 93.

Iz nase skrinje.
' NOSA IN OBICAJI V TRZASKI OKOLICL

Zenilovanjski kolacki. (Nadaljevanje.)
Pri vstopu v hiSo nevesta lepo pozdravi
in potem nadaljuje: «Prinesla sem vam mo-
je kolace» ter pri tem zaéne skladati na mi-
zo «dolodene kolace. Domati gospodar se.ji
primerno zahvali za lep dar in pogcastitev,
in ker je ¢as nevesti le skromno odmerijen,
traja poset le na kratko. Med tem &asom se
govori seveda le o predstojedi poroki in le
na kratko jo povprasujejo, ali se ji bo kaj to-
zilo po domu, ali ji je vie& na novem domu,
ali je kaj moéno sreéna. Ko nevesta odgo-
varja '‘na ta navadna, pa vendar ljubka in
prisréna vpradanja, seveda istotako prisréno
zardeva. Pri ‘tej priloZnosti povabi tudi ne-
vesta osebe na svatbo. Povabilu se povab-
ljenci prijazno odzovejo in zahvalijo, Ko
«novica», kakor jo navadno zovejo, odda
vse svoje kolage, ki si jih je nalozila dopol-
dne pri odhodu, se odpravi zopet po drugo
brasno za novo sli¢no pot; alko se je pa pre-
veC zakasnila, mora seveda nadaljevati sele
drugi dan, pa tudi e tretji, dokler niso vsi
dologeni obdarovani s slastnimi kolaéi, Vsak
hisni gospodar ali gospodinja in tudi drugi
poedini obdarovanci stisnejo «novici» pri
odhodu prijazno roko v slovo, Zele& ji obilo
sreCe, ter ji kot prispevek za obilne priloz-
nostne troske spustijo v roko tudi kak dar
v novcih, Toda ta dar je povsem prostovo-
ljen in ni nikdo k temu ne siljen ne dolzan,
Se manj je pa v mevarnosti, da bi ga «novi-
ca» na kaj takega opomnila. Seveda po sta-
rem: «Roka roko umiva, lice pa obe.»
Omeniti moram, da mora ostati nekaj ko-
lagev tudi za svatbo.
Zdaj pa recite, ali ni res lepa ta navada
medsebojne ljubezni in vzajemnosti? Od-
kritosréno re¢em, da mi je kot mali dekli-
ci to jako ugajalo in sem se s svojima ‘dokaj
mlajSima bratcema in sestrico veselila je-
senske in predpustne dobe porok, ko so
prihajali v hiso slastni kola&i. In kako dob-
ri so bili, navadno za nas malcke bolj majh-
ni in Ze odmerjeni za otroke, in kako smo
jih potem z veseljem spravljali «pod streho»,
Kar sami so se topili v ustih in polzeli po
«dolgi dolini» v nenasitne Zelodéke, dasi
nam ni ni¢esar manjkalo, ali «koladi» so
bili nekaj tako posebnega, da jih nismo
pozabili Se sedaj, ko smo odrasli., Mestne
gospe, kamor so dekleta iz vasi nosila mle-
" ko ali prala perilo, so tudi dobile take ko-
late v dar in morda se jih katera tudi se
spominja z menoj vred. Bojim se, da je v
sedanjih vedno slabsih &asih, ko ze vsi stari
obi¢aji zamirajo in se opuscajo, Ze izginila
tudi ta lepa navada iz dobrega slovenskega
ljudstva, iz nase lepe vasi. (Dalje prih.)
(Rosandra,)

O lepem vedenju.
V hotelu.
(Nadaljevanje.)

Bodi vljuden s hotelirji in z usluzbenci
hotela, kjer izstopis. Ne stavi na usluzbence
pretiranih zahtev z nemarnostjo ali netoé-
nostjo, Obeduj ob dologenih urah! Ge obe-
dujes table d'hote, ne zahtevaj ponovno ze
enkrat ponudene jedi. Bodi prizanesljiv in
dobre volje. Ne kritiziraj hotela, njega upra-
ve; ne njih navad. Ce nisi s hotelom zado-
voljen, preseli se drugam in ne kazi se ne-
zadovoljneza.

Ne pozabi dati usluzbencem, ko odhajas
napitnino, ki je povsod v navadi, —

V kopalis¢ih respektiraj vsakogar lastni-
no. Ne posluzuj se tujih kabin ali Zotorov.
Ce ima§ na razpolago sotor od kopaliskega
gosta samega, ne vabi s seboj svojih prija-
teljev.

Na potovanju sprejemaj le toliko prijaz-
nosti, kolikor jo lahko vragas. Na potova-
nju lahko povabis na obed ali veéerjo v
hotel za revanzo obeda ali vecerje v doma-
cem kraju.

Obiski,

Obisk napravimo osebi, kateri hogemo iz-
kazati spostovanje. Iz tega sledi, da se mo-
ra obisk vedno lepo sprejeti, Ce imas vzrok,
prekiniti znanstvo, sporogis obisku po sluz-
kinji, ki odpira vrala, da obiska ne sprej-
mes. Z

Ljudem, ki so, &etudi za hipec ¢asa, pod
tvojo streho, izkaZi ljubeznivo gostoljubnost.

Moska obleka.

Za moskega je obvezna korektna, skrbno
cleganina vnanjost, brez afektacije in stanu
primerna. Rokavice naj bodo v skladu z
obleko: redingot ali Zakel temne barve. Te-
lovnik modne, diskretne barve.

Pri ve&ernem obisku se nosi smoking, to
je ¢rna obleka s kratkim suknjidem brez
zepov na eden ali dva gumba,

Gospod pusti -v predsobi povrénik ali
plas¢ in tudi deznik, Ako v predsobi ni
sluzindadi in tudi ne obesalnika, se vrie
plag¢ érez roko, denik pa se polozi v kot.

Pri dopoldanskem obisku, ali e obigces
gospoda, ne slagi povrinika, Zadostuje, ako
ga samo odpnes pri vstopu v salon ali v
pisarno,

V principu vstopi gospod v salon s klo-
bukom v roki. Tudi palico obdrz v roki in
ne sme pod nobenim pogojem odloziti ene
ali druge stvari na mobilje,

Klobuk se drzi vedno tako, da se podloga
ne -vidi,

Zenska obleka,

Za Zenske je tezko dologati vizitno oble-
ko. Preve¢ je odvisna. od mode. Vendar ne
zavisi eleganca Zenske obleke od bogatega
nakita, marveé od okusne harmonije cele
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vnanjosli. Preoblozen nakit in predragoceno
blago napravi nadut in zopern vtisek,

Dama, ki gre na obisk, naj je §e tako
imovyita, ne sme vsega nase obesiti, Nepri-
merno ali izzivajoe razkosje v obleki skodu-
je dobremu ugledu mogoée bolj kakor oma-
lovazujo¢a preprostost v obleki.

Ljudje so zelo strogi v obsojanju, poszbno
kadar se tice zenske. Zato naj se oblaéi
dama vedno svojemu stanu primerno in raj
se skrbno ogiblje kriave vnanjosti,

1. Preprosta obleka za obiske k intimnim
znancem in prijateljem, h katerim se delajo
obiski tudi izven dologenih dni in ob vsa-
kem ¢asu, To so promenadne obleke,

2. Bolijsa prazniska obleka ‘'za oficielne
obiske, ki mora biti po kakovosti materijala
v skladu z lastnimi in tudi z razmerami
osebe, katero obis¢emo.

Nakit se pri obiskih nosi le zelo omejeno.

Splosno se nosi nakit zgolj zveger.

Klobuk se pri obisku obdrzi na glavi,

Istotako obdrzi dama pri obisku krzno,
kakor tudi muf,

V predsobi odlozi deznik, galoge in tudi,
¢e ima§ slucajno s seboj kak zamot.

Solnénika ne polagaj érez kolena, marved
ga drii ob sebi.

Gospod ne sme s palico kazati na pred-
mete, ne tipati Z njo po preprogi ali jo
vrteti in z njo obesati klobuk,

Se nekateri obiski.

1. Obiski spostovanja, ki vsebu-
jejo oficielne, slovesne, novoletne, nastop-
ne, poslovilne, poroc¢ne, bolniske in sozalne
obiske,

2, Zahvalni obiski, ki vsebujejo
zahvalo za kako uslugo, darilo, ugodnost
ali naklonitev; sem spadajo tudi obiski po
balu, vederji ali obedu.

3, Prijateljski obiski, katerih
glavni namen je simpatija, Menjavajo se
med ljudmi, ki so v prijateljskih odnosajih
in ki si Zele od €asa do €asa napraviti par
prijetnih uric.

4, Oficielni obisk. Kako se napravi
obisk predstavniku drzave, visokim dosto-
janstvenikom, to je Ze vnaprej oznaeno po
specielnem ceremonialu,

Ministru se napravi obisk ob &asu, kakor
ga dolo¢i on sam, ali pa se prosi za izjemno
avdienco,

Oficielni obisk traja zelo kratko; ko je
tak posetnik povedal namen svojega obiska
in prejel tozadeven odgovor, naj vstane in
odide takoj, €e ga ne zadriujejo.

Posetnik titulira osebo, ki ga sprejme, po
njenem ¢&inu: gospod minister, gospod Zu-
pan, gospod predsednik. Posetnik ne sme
ponuditi prvi roke in ne sme sesti, dokler
se mu ne ponudi prostor. Tudi je dobro, da
se preje informira pri poduradniku ali slugi
o navadah in aaslovih.

5. Ceremonielni obisk. To se
obiski, ki se delajo med ljudmi enakega po-
klica: uradniki, vojaki, cb nastopu v sluzbo,
premestitvah in ob drugih prilikah.

Ob¢inski, dezelni, drzavni in vojaski pred-
stojniki so primorani ob novem letu, ob na-
predovanju in ob slavnostnih prilikah spre-
jemati razliéne imenitne osebe in predstoj-
nike drugih uradov,

Tudi ti obiski so kratki, Najveckrat po-
setniki opravijo obisk kar stojé; potem ko
so povedali par vljudnih fraz, se naj poslo-
vijo in napravijo drugim prostor,

Pri teh obiskih vodi in dologa konverza-
cijo oseba, ki sprejema,

Najdaljsi obisk ne sme trajati ve& kakor
deset minut. Ob tej priliki se nosi &érna oble-
ka, bela kravata in -cilinder, za vojastvo
velja gala-uniforma,

Obligatno je ceremonielni obisk vrniti v
osmih dneh,

6. Novoletni obisk. Ta obisk se
napravi lahko Ze zgodaj dopoldan. Ni to
obisk zgolj iz vljudnosti, ampak iz spostova-
nja in praznovan‘a. To velja za moske in Zen-

" ske. Napravi se ta obisk vsem sorodnikom in

dobrim prijateljem ter ljudem, katerim si ob-
vezan pokazali se naklonjenega, Novoletni
obiski se delajo ves mesec januar.

7. Nastopni in poslovilni obi-
s ki, Uradnik, ki je premescen v nov kraj
in urad, napravi svojemu predstojniku in
lolegom nastopni obisk, Ce je uradnik sam
predstojnik kakega urada, napravi nastopni
obisk tudi predstojnikom drugih uradov.
Stevilo nastopnih obiskov se kolikor mo-
goCe omeji.

Ce -osebe, katere obisces, ni doma, ji pu-
sli§ v levem kotu pripognjeno vizitko,

V praksi se vrne obisk, tudi e obisko-
vavca nisi sprejel zaradi odsotnosti, in sicer
se vrne v osmih dneh.

Ce si napravil obiske in ti obiska ni oseba
vrnila ali ti je pustila namenoma samo vi-
zitlco, pomeni to, da ne Zeli nadalinjega ob-
cevanja, (Dalje prih.)

KnjiZzevnost in umetnost

Miadinske pravljice v izdaji belo-modre

biblioteke.®)

Marija Jezernikova: Tri pravljice, Ljub-
ljana 1927,

Telesno-kulturno drustvo Atena v Ljub-
liani je v svojem prosvetnem odseku raz-
sirilo svoj program tudi na dusevno kulturo
s tem, da je ustanovilo zaloZnistvo, ki nosi -
ime belo-modre biblioteke. Izdalo je lani
«Pravljice o Gralu» v priredbi Anke . Ni-
koli¢eve, letos — kar bi spadalo v gospo-
darsko poglavje, ne v moje poroéilo — knji-
go o francosko me§&anski kuhinji. O izda-

*) Marija Jezernikova: O Kresnicku, ki je izgubil
lugko.
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njih so Ze izpregovorili in naj izpregovore
drugi. Moja paZnja pa naj velja dvema
drobnima knjizicama, ki sta izsli, prva za
Aiklavievo, druga za boziéno darilo nagim
otrokom. Kakor sligim, je v naértu tega za-
lozniStva, izdajati vsako leto po stiri’ knjige.
Predvsem je treba opozoriti na paznjo,
ki jo Atena posveéa mladinski literaturi ze
par let sem s prirejanjem pripovedovalnih
ciklov pravljic otrokom; letos pa sta ze
izsli knjizici Marije Jezernikove. Ker se
nahaja «Kresnieks, ki je izsel v ilustraciji
umetno-obrtne Sole za Miklavia, tudi v
treh pravljicah, ki so izsle za Bozi¢ v ilu-
straciji akademskega slikarja Podrekarja,
naj se ozremo predvsem na poslednjo knji-
zico, v kateri se nahajajo sledede pravljice:
Rdeci deznik, Kresnigek, Gaspertkova za-
lost. Pripomnila bi le to, da bi bilo zaloz-
nistvo storilo bolj prav, da bi bilo izdalo

v drugi knjizici mesto Kresni¢ka novo
pravljico.
«Rde¢i deznik» se uvria polnovredno

med miladinske pravljice, polne fantastike,
bujnih bary in domislekov, kot jih nahaja-
mo pri najlepsih Andersenovih, Zivahen in
lep slog, ljubeznivi in naivni epizodni pri-
zori, ki spremljajo polet deklice z rdecim
deznikom v pokrajino dalj izhajajogega soln-
ca, barvajo pravljico pestro in zanimivo.
Takoj sta ¥vignila v zrak. Magke na sosed-
nih strehah so bridko zamijavkale, ker jim
je uSel tako krasen ptié. Dimnikarsku je
padlo omelo skozi dimnik na ognjisée tako,
da soseda ni mogla skuhati zajutrka. Cer-
kovnik se je zagledal v lete&i deznik in po-
zabil zvoniti, Mladi vrabéki so zleteli za
deznikom in tezko pocepali v cestni prah....

Pravljici o Kresniéku in o Gasperékovi Za-
losti spadata v vrsto zivalskih in rastlinskih
pravljic ter pravljic o hudomusnezu Ga-
Speréku iz otroskega marijonetnega gleda-
lisga, kot jih vidimo zastopane v ostalih ev-
ropskih literaturah in tudi e v slovenski li-
teraturi, deloma domagi, deloma v prevodih.
Pisani sta tudi ti dve pravljici Zivahno in z
bujno fantazijo, tako Zivljensko resniéno, da
moremo Mariji Jezernikovi, ki je prvié sa-
mostojno nastopila s to knjizico, izreéi ze-
lio, da skoro izda vegjo zbirko svojih prav-
liic. Citateljice «Zenskega sveta» jo poznajo
po rastlinski pravljici «Smreka», ki je izsla
v naSem listu pomladi in ki je bila takoj
prevedena v maloruséino. Pisateljici zelimo
stalnega napredovanja in uspeha, se mocnej-
Sega poantiranja in morda v poznejsih dneh
paznje, da je ne zanese na polje didaktike.
Danes pa pozdravljamo njo in njene pravljice
iskreno,

K &lanku, ki bi hotel biti ve& kot porogilo
in vet¢ kot podajanje lastnih impresij, bi
spadala brez dvoma formalna in stilna ana-
liza omenjenih del, z navedbo definicije in

razorja umetne pravljice in pravljice sploh.
To delo pa bi zahtevalo dolgega in temelji-
tega Studija; konéno pri oceni pisateljice pri
nepoznanju vsega njenega dela to danes §e
ni mogoce in spada v delokrog bodoéih dni, "
Podrekarjeve ilustracije so zelo, zelo lepe.

Zeleti je, da da «Atena» pri svojih bodocik'

izdanjih pravljic moznost vsem nasim sli-
karjem, da govore ob pravljicah slovenski
mladini, -

H koncu naj izre¢em ponovno zZeljo po

zopetni, obseznejsi izdaji pravljic Marije Je- .

zernikove, Zenstvu pa klidem, naj sega po
njih in pomaga pri zapo&etem delu,
Milena Mohoriceva,
Zapravljivec. Igra v treh slikah. Priredil
in predelal Adolf Robida. Ljudski oder XI.
zv. Zalozila Jugoslovanska knjigarna v Ljub-
ljani 1927. Cena Din. 18—, Igra je prire-
jena za naSe odre in prikrojena za nase
razmere. 3

Tiskovna zadruga je izdala slede¢e knjige:

Izidor Cankar: Uved v umevanje li-
kovne umetnosti (Sistematika stila). Ljublja-
na 1926, lzdala in zalozila Narodna ga-
lerija. 224 strani, 48 slik.

V danasnjo zmes$njavo pojmov o likovni
umetnosti ter umetnostni zgodovini prinasa
Izidor Cankar s svojo knjigo popolno jas-
nost. Z izredno bistrostjo je obdelal vse pro-
bleme, katerih sodobni izobrazenec sam ne
more resiti, in nam.dal delo; ki je pravi ud-
benik za pravilno gledanje in presojanje li-
kovne umetnosti v preteklosti in sedanjosti,
V dr. J. Slebingerjevi priredbi II. zvezek
Zbranih spisov Frana Maslja - Podlimbar-
skega, Cena Din. 70, vezano Din, 84, pol-
plat. Din. 90,

Podlimbarski, pisatelj znanega romana
«Gospodin Franjo», je realisti¢en klasik pol-
pretekle dobe. Njegov slog je domag, jedr-
nat in gladek. Zbirka predstavlja posteno
slovensko knjigo, pisano po «zlati, srednji
literarni poti», ki ne mué&i ¢itatelja z nape-
tostjo brezdusnih dozivljajev, nego mu verno
slika ¢loveka in razmere, kakor so v resnic-
nem zdravem svetu,

Janko Kersnik. Testament, Povest, 'V
Ljubljani 1927, — Bro3. Din. 18—, v plat-
no vez. Din. 26—,

Testament spada jmed najboljse Kersni-
kove povesti, Zajeta je iz kmetiskega Ziv-
lienja, v kateri je pisatelj plasti¢no opisal

vzrast in propad Topolséakove kmetije.
Toplo priporo€amo.

Petdejanska drama «Marida», posregeno
odersko delo ¢&eskega pisatelia Mrstika.

Posl. Iv. Albrecht. Cena Din. 18.—.

Dr. Ferdo Kern, Prva pomoé& ponesrece-
nim Zivalim in nekatera druga navodila
lastnikom domagih zivali,
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Pisec pravi, da je napisal to knjigo, ker
se je prepric¢al, da je nage ljudstvo o naj-
navadnejsih- vprasanjih prve pomo¢Ci pri zi-
vini vseskozi nepouceno, da so ljudje v ta-
kih primerih brez vsakih pripomockov in
da se v skrbi za zivino lotevajo popolnoma
brezmiselnih in celo skodljivih sredstev,
Bogata~ vsebina 128 strani jobsegajoge knji-
ge, ki je opremljena z 93 zelo poucnimi sli-
kami, pojasnjuje v kratkih odstavkih sesta-
vo Zivalskega zivota, nasteva, katera zdra-
vila so potrebna za prvo pomoé¢ in kako se
jih uporablja in Zivini daje. Nadalje popi-
suje, kako se ravna z raznimi ranami ter
kaj storiti v raznih sluéajih nagle obolelosti.
Naslovi: «Poskodovanje rogovs, «Poskodba
kopita in podkovanje», «Prisé¢ med parklji»,
«Opekline», «Strela», «Zlom kosti», «Zvi-
tje», «Izpad porodnice in maternice», «Izpad
danke», «Vnetje vimena», «Driska», «Koli-
ka», «Napenjanje goved in ovac», «Tuji
predmeti v poziralniku», «Pretres mozganov»,
«Sonéarica», «Nevarnost zadusitve», «Za-
strupitve», «Ozebljenje», «Postopanje s pop-
kem novorojenih Zivali», «Nalezljive bo-
lezni» itd. ze sami dovolj povedo, da se
knjiga pefa z vsemi onimi slucaji, v katerih
bi vsak lastnik Zivine moral vedeti, kaj mu
je storiti, da se obvaruje Skode.

Naro¢a se pri Tiskovni zadrugi v Ljub-
ljani, Presernova ul. 54, ali pa pri Podruz-
nici Tiskovne zadruge v Mariboru, Alek-
sandrova cesta: §tev. 13, velja Din 34—,
postnina 2.50 Din.

Jubilejni zbornik za petdesetletnico Oto-
na Zupanéi€a. Uredil Fran Albrecht, Liub-
ljana 1928, Izdaja Ljubljanskega Zvona. Cena
brosirani knjigi Din. 42—, v platno vezani
Pin. 56,—, postnina 3 Din, — Zbornik ob-
sega -11-¢&lankov, ki z raznih strani osvet-
ljujejo pesnikovo Zivljenje in delovanje. V
uvodnem ¢&lanku podaja zbornikov urednik
splosno  sliko Zupanéievega pesnikega
znagaja in razvoja. Posebno zanimiva so
pisma Ketteja, Cankarja in Murna Zupan&i-
¢u, Za pismi se vrsti ved razprav o Zupan-
¢icu kot umetniku, mislecu, Jako vaZen del
knjige so bibliografski podatki o Zupanéi-
cevem literarnem delu iz ves§cega peresa dr,
J. Slebingerja, Ilustracije podajajo pesnika
v razliénih dobah, njegove starie, njegovo
seprogo, druiino, pesnikov rojstni kraj Vi-
nico. — Lepo, vsebinsko bogato knjigo prav
toplo priporogamo.

Vasilij Mirk: Deset povesti za najo kla-
virsko mladino, Zbirka lahkih rondéjev na
podlagi narodnih pesmic. ZoloZilo in izdalo
Pevsko drustvo Ljubljanski Zvon v Ljub-
ljani 1927. — Cena v Italiji L 8.— (v raz-
prodaji pri Stoki v Trstu in Katoligki knji-
garni v Gorici); v Jugoslaviji Din, 20.— (pri
vseh vaznejsih knjigarnah).

Slovenska klavirska literatura ima v Va-

siliju  Mirku svojega na}vnete)begd zastop-
nika. Z njim, ki se je skoro popolnoma
posvetil komorni glasbi, smemo otvoriti
brez skrbi v nasi glasbeni zgodovini tudi
poglavje klavirske literature, c¢eravno se
zdi, da nasim odliénim zgodovinarjem in
muzikologom kaj taksnega menda ni znano
(¢lej Dr. Mantuanijev poizkus jugoslovanske
glasbene zgodovine),

Esteti¢na vzgoja sloni pretezno na tehnié-
ni spretnosti, Pianist, ki hoce biti tudi
umetnik, mora svoj instrument popolnoma
obvladati, da zamore z njim ustvarjati nove
esteti¢ne vrednote. Odtod ona velika vai-
nost tehni¢ne vzgoje, ki zavzema dobre tri
Getrtine vsega klavirskega poduka in ki je
marsikomu nepremostljiiva ovira za dosego
popolnega uspeha. Tudi se gojenec s takim
podukom tezko sprijazni, ker gda njega
enoli¢nost in mehaniénost odbija. Mnogo
hvaleznejsi pa postane lahko tak poduk,
ako zna u&itelj zaokroziti te zahteve kla-
virske %ole v lepo obliko, ki naj vzbuja pri
gojencu zanimanje in veselje, Vsako vzgojno
delo, ki se hode smatrati za posreéeno,
mora upostevati ta dva bistvena elementa
klavirske vzgoje, ki sta tehniéna spretnost
in zmisel interpretacije. Tega se je Mirk
tudi dobro zavedal, tako da se njegove «Po-
vesti» drze strogo tega naéela. Posebno po-
sre¢en domislek je uporaba narodne pesmi.
S tem, da je gojencu glasbena misel Ze zna-
na, je tudi omogoleno, da premaga vse
ovire, ki bi mu povzrocale tehni¢ne tezko-
Ce, tako da dospé lahko preje do pravilne
interpretacije. Zadostoval bo kot primer
zadnji del «povesti o roZmarinu», kjer bo
gojenca vodila Ze narodna pesem, da izlugéi
iz, kompozicije pravo glasbeno misel, Tudi
«povest o vojaskem bobnu» bo laZje do-
umeti kakor morda kako laZjo. skladbo, ki
bi pa ne slonela na narodni podlagi. Vendar
ni niti v tej zbirki podvrgel V. Mirk svoje
glasbene sposobnosti popolnoma omejeni
nalogi, nego se je kljub dolo¢enemu okviru
zbirke povzdignil v marsiéem iznad teh oz-
kih zahtev, Kjer mu je dala narodna pesem
s svojo ve& ali manj bogato mislijo priloz-
nost, da da dugka svoji stvariteljnosti, tam
je nastala umetnina. Tako «povest o bar-
&ici», «povest o meglici» in dr.

Zbirka bo ustrezala kot pripomocek v na-
gih klavirskih 3olah, Cena izredno nizka. Le
da bi toliko napak ne bilo, ki so v nekate-
rih ozirih celo nevarne. Tako &itaj pri «po-
vesti o roZicah na polju» pri Casovni meri
osminka enaka 132 oz. 100 in ne tro-
tetrtinka, kakor tudi &itaj na zadnji
strani v prvi vrsti, v zadnjem taktu, obakrat
cis in ne c. Ostale napake pa se dado Ze
zmiselno popraviti, — Nagi klavirski mla-
dini moramo zbirko toplo priporocati.
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trganje, ishias, zbadanje, nevralgijo itd. bodete najuspesnejSe
zdravili s preizkuSenim zdravilom ,,ﬂ,ntirheumin“, ki
se Se nifi v enem primeru ni izkazal brezuspesnim. Malc-
 krynos? bledico, splodno Sibkost, nervoznost, slab tek
ozdravi z gotovim uspehom Feralbrumin, kateri tudi
izredno dobro utinkuje pri slabotnih otrocih. Obe zdravili sta

‘odlikovani v Parizu z zlato kolajno.
: Proizvaja in razpogilja po povzetju:

Mr. Ph. A. MRKUSIC, Iekarnar - KOMJIC (Hercegovinn)

2 steklenici 80 Din., 3 stekl. 105 Din. - PoSinina in zavoj franke,
00000000000000000]0000“0000000000000“0000000000000000

= e
Izsle so kolednice!!

Knji¥evna druzina «Lu» v Trstu nam je podarila
ravno za Bozit drugo skupino knjig, in sicer:
" Roman Slavka Slavea: «Ubogi Ustins, ki se odigrava
v goriski okelici. T
. Kmetsko povest znanega poljskega pisatelja Reymonta
«Tomek Barans v prevodu in z uvodoml Franceta Bevka,
ter ‘
II. zvezek poljudno-znanstvenega ghornika e«Luds s
sledeto vsebino:
J. Wilfan: Politika in etnika. '
J. Agneletto: Gospodarsko stanje podeFelskega prebi-
yalstva v Julijski Krajini.
A. Sirok: Pri na¥ih upodabljajofih umeinikih,
1. Grbec: Nekaj podatkov o glasbenmem Fivijenju po
vojni. ; :
A. I.: Hrvatske publikacije. v
F. Kleinmayr: Nasa Solska knjiZzevnost.
F. B.: Nabsime publikacije.
T. B.: Enjizne izdaje 1. 1927. :
L. ¢.: I. dodatek k razpravi «Politina in upravna raz- ;
delitev Julijske Erajine za dobo do 30. novembra 1927.» -
“Zhornik prinaa tudi eno polo s slikami nadih umet-
nikov, — Knjige so na prodaj v vseh knjigarnah in v ti-
skarni «Edinosts: f ;
Cena vsem trem knjigam L 4—. Za poSiljatve po posti
poleg tega e pristojbina 60 stof. za vsako skupino knjig.
ZA JUGOSLAVIJO: f

Knjige se narodajo pri upravi ,Zenskega sveta® v Ljubljani, Karlov-
ska cesta 20 in stanejo vse tri skupaj Din. 25. Posamezne knjige 12 Din.
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Pméinha plafana v gotovimi.
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Ncobhodno potreben v vsaki hisf,
ordinira

Najbolj3l spremljevalec’' na poto-
vanju, zelo praktiten v: viaku in
dopoldne v POSTOJNI
v Kutinovi hisi

na parniku, Opremtjen s tipkami
i za slevensko pisave. Tehta etrti-
popoldne v ST PETRU
na Krasu pri Kutinu,

no In stane | polovico navadnega
3 04&0000&000000010“0000&000009
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pisalnega stroja, medtem ko iz-
vriuje isto delo. — Zahtevajte po-
i nudbo s ceniki, Plagline olajSave

C. A. MOHOUICH, Trst

VIA MAZZINI 17
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Perilno blago za damske in "
otroske obleke z znamko

,Indanthren

obdrzi barvo v perilu in b
na solncu Dobi se y

l i Skﬂhﬁl l]!

1. U. dr. D. Sardoc|

spetllallst za ustne in zobne  bolezni perfekcioniran na dunajski kliniki

ordinira v Trstu ‘ ;
Via San Lazzaro 23, II. nadstropje (zraven kavarne Roma“)
od 912 in od 37,
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